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SPECIFICATIONS

THANK YOU FOR CHOSING NiTHO DRIVE PRO V200 WHEEL.
WE WOULD LIKE TO INTRODUCE ITS SPECIFICATIONS :

A、Compatible with Windows® 7/8/10/11/VISTA®, PS3®, PS4® ,PS5® (only playing 
PS4® games), Xbox™ One , Xbox™ Series, Nintendo™ Switch™ 

    —For PS5®and PS4®consoles, it must connect the original DualShock4 controller.
    —For Xbox®consoles, it must connect the original Microsoft® Xbox®controller.

B、X-Input and D-Input mode selector (X-INPUT mode as default)

C、It`s provided with 2 axis, D-pad(8D) and 13 action buttons

D、 Build-in vibration motor for increased realism

E、6 suction cups to keep the wheel stable

F、270 degrees wheel rotation, lock to lock

G、Three selectable sensitivity levels adjustment for X -Input

H、Spring loaded pedals

I、Attached sequential gear shifter

J、 LED platform indicator



BUTTON LAYOUT

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



FUNCTION KEYS

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FUNCTION INTRODUCTION

1、The DEFAULT buttons are : 
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、The PROGRAMMABLE buttons are :
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1、 Press & hold “SHARE” + “OPTIONS” for 3 seconds until 
       the White LED is on.
2、Press the PROGRAMMABLE button until the White LED starts blinking.
3、Press the DEFAULT button until the Withe LED stops blinking.

· HOW TO CUSTOMIZE YOUR SETUP

· HOW TO RESET TO DEFAULT A PROGRAMMATION

1、 Press & hold “SHARE” + “OPTIONS” for 3 seconds until 
       the White LED light is on.
2、Press the programmed button until the White LED starts blinking.
3、Press the programmed button again until the White LED stops blinking.
4、Single programmed button is cleared. 

· HOW TO RESET TO DEFAULT ALL THE PROGRAMMATIONS

1、 Press & hold “SHARE” + “OPTIONS” for 3 seconds until the 
      White LED starts blinking.
2、Press & hold “OPTIONS” for 4 seconds until the White LED stops 
blinking.
3、All  the programmed buttons are cleared

Note: The memory function ensures that all settings are retained even when the 
wheel is powered off.

PROGRAM FUNCTIONS
· INTRODUCTION TO THE SETUP

You can assign to the (PROGRAMMABLE) buttons the functions of the (DEFAULT) buttons



PLATFORMS

PS3® GUIDE
1、 Turn off the PS3®  console.
2、Connect the pedal  to the wheel 
3、Turn on the PS3®console using the power button.
4、When the LED on the wheel turns Cyan, press the PS/HOME button on the 
wheel to begin playing.

Note:  During gameplay, press the PS/HOME button to open the PS3™ interface.

PS4® GUIDE

1、Turn off the PS4®  console.
2、 Connect the pedal to the wheel 
3、Connect the original PS4® controller to the wheel with the USB cable provided  
(or a cable with data function) 
4、Connect the wheel to the PS4 console .
5、After the connection has been established, the blue LED on the wheel will turn 
on,  then press the PS button on the wheel to star playing.
6、During gameplay,  press the PS/MODE button to open the PS4® interface

1、Turn off the XBOX ONE® / XBOX SERIES ®console
2、 Connect the pedals to the wheel then connect the wheel to the XBOX ONE® / 
XBX SERIES® console.
3、Turn on the  Xbox One® / Xbox Series® console
4、Connect the orginal Xbox One® / Xbox Series®controller to the wheel with the 
USB cable(or a cable with data function) 
5、After the connection has been established, the green LED on the wheel will turn on,   
then press the PS/HOME button on the wheel to star playing.
6、To enter in the main menu press the PS/HOME button 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1、 Turn off the SWITCH®  console.
2、Connect the pedal to the wheel then connect the wheel to the SWITCH® console
to using a Type-C OTG adapter (not included, purchase separately).
3、Turn on the Switch console  then enable "Pro Controller Wired Communication."
4、After the connection has been established, the red LED on the wheel will turn on 
then  press the HOME button on the wheel to start playing .
5、To enter in the Switch main menu press the PS/HOME button.
6、Press HOME + Share to take a screenshot

PC GUIDE

1、 By default, the wheel is in X-INPUT mode, indicated by an orange LED
2、Press & hold PS/HOME button for 2 seconds while the  orange LED is blinking 
to switch to D-input. When the LED turns purple, the switch is successful.
 

· GAME MODE

SWITCH® GUIDE

1、Enable "Pro Controller Wired Communication" on the console, then turn off the 
Switch console and place it in the dock.
2、 Connect the pedals to the wheel then connect the wheel to the SWITCH® console
3、After the connection has been established, the red LED on the wheel will turn on, 
then  press the HOME button on the wheel to star playing.
4、To enter in the Switch main menu press the HOME button 
5、Press HOME + Share to take a screenshot

1、 Enter Test interface to test buttons and axis functions 
2、Enter Calibration interface to calibrate the axis

1、In D-Input mode, the device name is “Racing Wheel”
2、The pedal setup is as follows:
       Y Axis: Accelerator = R2, Brake = L2

                     
· TEST

· PEDAL

Connect the pedal  to the wheel  before plugging the wheel  into the PC.

Check if your game requires X-INPUT or DIRECT-INPUT mode.

· CONNECTION MODE 1

· CONNECTION MODE 2



TROUBLE SHOOTING

PRECAUTIONS 

1、 If the connection LED is not on, please re-connect to the controller again and 
       retry
2、If the wheel do not give any response, turn off and on again the console and 
       procees the wheel setup once again

SENSITIVITY ADJUSTMENT

1、 Press SHARE + R3 button for 5 seconds to enter the adjusting mode.
2、Press SHARE button  to adjustable 3 levels sensitivity from L(default) - M - H. 
       L   level:   LED flashes 1 time/second
       M level:   LED flashes 3 times/second
       H  level:   LED flashes 6times/second

1、Read carefully the user manual before using the wheel
2、Do not hit or drop the racing wheel.
3、Do not disassemble,  modify or try to repair it by yourself
4、Avoid to store in a smoky, humid or dusty place

To easly remove the wheel from the table
pull and raise up the strap on the suction cup side

Note: Press any button to confirm and exit the adjusting mode.

· SUCTION CUP
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SPECIFICHE

GRAZIE PER AVER SCELTO NiTHO DRIVE PRO V200 WHEEL.
VORREMMO PRESENTARE LE SUE SPECIFICHE:

A、 Compatibile con Windows® 7/8/10/11/VISTA®, PS3®, PS4® ,PS5® (solo giochi 
PS4®), XboxTM One , XboxTM Series, NintendoTM Switch™
      -Per le console PS5® e PS4®, deve collegare il controller DualShock4 originale.
      -Per le console Xbox®, deve collegare il controller originale Microsoft® Xbox®.

B 、Selettore di modalità X-Input e D-Input (modalità X-INPUT predefinita)

C 、È dotato di 2 assi, D-pad (8D) e 13 pulsanti di azione

D 、Motore di vibrazione incorporato per un maggiore realismo

E 、6 ventose per mantenere la ruota stabile

F 、270degrees rotazione della ruota, blocco per bloccare

G 、Tre livelli di sensibilità selezionabili regolazione per X -Input

H 、Pedali a molla

I、Cambio sequenziale montato

J、 indicatore della piattaforma a LED



LAYOUT DEI PULSANTI

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



TASTI FUNZIONE

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FUNZIONE INTRODUZIONE

1、I pulsanti DEFAULT sono:
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、I tasti programmabili sono：
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1、Premere e tenere premuto "SHARE" + "OPTIONS" per 3 secondi fino a quando il 
LED bianco è acceso.
2、Premere il tasto PROGRAMMABLE finché il LED bianco non inizia a lampeggiare.
3、Premere il tasto DEFAULT finché il LED Withe non smette di lampeggiare.

· COME PERSONALIZZARE LA CONFIGURAZIONE

· COME RIPRISTINARE UNA PROGRAMMAZIONE PREDEFINITA
1、Premere e tenere premuto "SHARE" + "OPTIONS" per 3 secondi fino a 
quando la luce del LED bianco è accesa.
2、Premere il tasto programmato finché il LED bianco non inizia a lampeggiare.
3、Premere di nuovo il tasto programmato fino a quando il LED bianco non 
smette di lampeggiare. 
4、Viene cancellato il tasto singolo programmato.

· COME RIPRISTINARE TUTTE LE PROGRAMMAZIONI

1、Premere e tenere premuto "SHARE" + "OPTIONS" per 3 secondi fino a 
quando il LED bianco inizia a lampeggiare.
2、Premere e tenere premuto "OPTIONS" per 4 secondi fino a quando il 
LED bianco non smette di lampeggiare.
3、Tutti i pulsanti programmati sono cancellati

Note: La funzione di memoria assicura che tutte le impostazioni siano mantenute 
anche quando la rotella è spenta

FUNZIONI DEL PROGRAMMA
· INTRODUZIONE ALLA CONFIGURAZIONE

È possibile assegnare ai pulsanti (PROGRAMMABILE) le funzioni dei pulsanti (DEFAULT)



PIATTAFORME

PS3® GUIDE
1、Spegnere la console PS3®.
2、Collegare il pedale alla ruota
3、Accendere la console PS3®utilizzando il pulsante di accensione.
4、Quando il LED sulla rotella accende Ciano, premere il tasto PS/HOME sulla 
rotella per iniziare a giocare.

Note:  durante il gioco, premere il pulsante PS/HOME per aprire l'interfaccia di PS3® .

PS4® GUIDE

1、Spegnere la console PS4®.
2、Collegare il pedale alla ruota
3、Collegare il controller originale PS4® al volante con il cavo USB fornito (o un 
cavo con funzione dati)
4、Collegare la ruota alla console PS4 .
5、Dopo che la connessione è stata stabilita, il LED blu sulla ruota si accenderà, 
quindi premere il pulsante PS sulla ruota per iniziare a giocare.
6、Durante il gioco, premere il tasto PS/MODE per aprire l'interfaccia PS4®

1 、Spegnere la XBOX ONE®/ XBOX SERIES ®console
2 、Collegare i pedali alla ruota, quindi collegare la ruota alla console XBOX ONE®/ 
XBX SERIES®.
3 、Accendere la console Xbox One®/ Xbox Series®
4、 Collegare il controller originale Xbox One®/ Xbox Series® al volante con il cavo 
USB (o un cavo con funzione dati)
5 、Dopo aver stabilito la connessione, il LED verde sulla ruota si accende, quindi 
premere il pulsante PS/HOME sulla ruota per iniziare a giocare.
6、 Per entrare nel menu principale premere il tasto PS/HOME

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1 、Spegnere la console SWITCH®.
2 、Collegare il pedale alla ruota, quindi collegare la ruota alla console SWITCH® 
utilizzando un adattatore OTG di tipo C (non incluso, acquistabile separatamente).
3 、Accendere la console dell'interruttore e quindi attivare "Pro Controller Wired 
Communication." 
4、Dopo aver stabilito la connessione, il LED rosso sulla ruota si accende quindi 
premere il pulsante HOME sulla ruota per avviare la riproduzione .
5 、Per accedere al menu principale di Switch premere il tasto PS/HOME.
6、Premere HOME + Condividi per fare uno screenshot

PC GUIDE

1 、Per impostazione predefinita, la ruota è in modalità X-INPUT, indicata da un LED 
arancione
2 、Premere e tenere premuto il tasto PS/HOME per 2 secondi mentre il LED arancione 
lampeggia per passare all'ingresso D. Quando il LED diventa viola, l'interruttore ha 
successo.

· GAME MODE

SWITCH® GUIDE

1 、Attivare "Pro Controller Wired Communication" sulla console, quindi spegnere la 
console Switch e posizionarla nel dock.
2 、Collegare i pedali alla ruota e quindi collegare la ruota alla console SWITCH® 
3 、Dopo aver stabilito la connessione, il LED rosso sulla ruota si accende, quindi 
premere il pulsante HOME sulla ruota per iniziare a giocare.
4 、Per entrare nel menu principale di Switch premere il tasto HOME
5、 Premere HOME + Condividi per fare uno screenshot

1 、Inserisci l'interfaccia di prova per testare i pulsanti e le funzioni dell'asse
2 、Interfaccia di calibrazione per calibrare l'asse

1 、In modalità D-Input, il nome del dispositivo è "Racing Wheel"
2 、La configurazione del pedale è la seguente:
asse Y: acceleratore = R2, freno = L2

· TEST

· PEDAL

Collegare il pedale alla ruota prima di collegare la ruota al PC

Verificare se il gioco richiede la modalità X-INPUT o DIRECT-INPUT.

· MODALITÀ DI COLLEGAMENTO 1

· MODALITÀ DI COLLEGAMENTO 2



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PRECAUZIONI

1、Se il LED di connessione non è acceso, si prega di ricollegare al controller e 
riprovare
2、Se la ruota non dà alcuna risposta, spegnere e riaccendere la console e 
procedere al setup della ruota ancora una volta

REGOLAZIONE DELLA SENSIBILITÀ

1、Premere il tasto SHARE + R3 per 5 secondi per entrare nella modalità di 
regolazione.
2、Premere il tasto SHARE per impostare la sensibilità su 3 livelli da L(default) - M - H.
L livello: LED lampeggia 1 volta/secondo 
M livello: LED lampeggia 3 volte/secondo 
H livello: LED lampeggia 6 volte/secondo

1 、Leggere attentamente il manuale d'uso prima di utilizzare la ruota
2 、Non colpire o far cadere il volante.
3 、Non smontare, modificare o provare a riparare da soli
4 、Evitare di conservare in un luogo affumicato, umido o polveroso

Per rimuovere facilmente la ruota dal tavolo
tirare e sollevare la cinghia sul lato della ventosa

Note:  Premere un tasto qualsiasi per confermare e uscire dalla modalità di regolazione.

· VENTOSA
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SPÉCIFICATIONS

MERCI D’AVOIR CHOISI NiTHO DRIVE PRO V200.
NOUS VOUS PRÉSENTONS SES CARACTÉRISTIQUES :

A、Compatible avec Windows® 7/8/10/11/VISTA®, PS3®, PS4® ,PS5® 
(uniquement pour les jeux PS4®), XboxTM One , XboxTM Series, NintendoTM 
Switch™
      —Pour les consoles PS5® et PS4®, il doit connecter la manette DualShock4 
d’origine.
     —Pour les consoles Xbox®, il doit connecter la manette Microsoft® 
Xbox®d’origine.

B、Sélecteur de mode X-Input et D-Input (mode X-INPUT par défaut)

C、Il est fourni avec 2 axes, D-pad (8D) et 13 boutons d’action

D、Moteur de vibration intégré pour un réalisme accru

E、6ventouses pour maintenir la roue stable 

F、270degrees rotation de roue, serrure pour verrouiller 

G、Trois niveaux de sensibilité sélectionnables pour l’entrée X

H、Pédales à ressort

I、Changement de vitesse séquentiel 

J、LED indicateur de plate-forme



DISPOSITION DES BOUTONS

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



TOUCHES DE FONCTION

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FONCTION INTRODUCTION

1、Les boutons DEFAULT sont :
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、Les boutons PROGRAMMABLES sont :
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1、 Appuyez et maintenez “SHARE” + “OPTIONS” pendant 3 secondes jusqu’à ce 
que le voyant blanc s’allume.
2、Appuyez sur le bouton PROGRAMMABLE jusqu’à ce que la LED blanche 
commence à clignoter.
3、ppuyez sur la touche DEFAULT jusqu’à ce que le voyant LED cesse de 
clignoter.

· COMMENT PERSONNALISER VOTRE CONFIGURATION

· COMMENT RÉINITIALISER UNE PROGRAMMATION
1、 Appuyer sur “SHARE”+ “OPTIONS”pendant 3 secondes jusqu’à ce que le 
voyant DEL blanc s’allume.
2、Appuyez sur le bouton programmé jusqu’à ce que la LED blanche commence 
à clignoter.
3、Appuyez de nouveau sur le bouton programmé jusqu’à ce que la LED blanche 
cesse de clignoter. 
4、Un seul bouton programmé est effacé.

· COMMENT RÉINITIALISER TOUTES LES PROGRAMMATIONS
1、Appuyez et maintenez “SHARE” + “OPTIONS”pendant 3 secondes 
jusqu’à ce que le voyant blanc commence à clignoter.
2、Appuyer sur “OPTIONS” pendant 4 secondes jusqu’à ce que le voyant 
blanc cesse de clignoter.
3、Tous les boutons programmés sont effacés

Remarque : La fonction de mémoire permet de conserver tous les réglages même 
lorsque le volant est éteint.

FONCTIONS DU PROGRAMME
· INTRODUCTION À LA CONFIGURATION
Vous pouvez assigner aux boutons (PROGRAMMABLE) les fonctions des boutons (DEFAULT)



PLATEFORMES

PS3® GUIDE
1、 Éteignez la console PS3®.
2、Connectez la pédale à la roue
3、 Allumez la console PS3® à l’aide du bouton d’alimentation.
4、Lorsque la LED de la molette tourne en cyan, appuyez sur le bouton PS/HOME 
de la molette pour commencer à jouer.

Note:  Pendant le jeu, appuyez sur la touche PS/HOME pour ouvrir l’interface de la PS3. 

PS4® GUIDE

1、Éteignez la console PS4®.
2、Connectez la pédale à la roue
3、Branchez la manette PS4® d’origine au volant à l’aide du câble USB fourni (ou 
d’un câble avec fonction de données).
4、Connecter la molette à la console PS4 .
5、Une fois la connexion établie, le voyant bleu de la roue s’allume, puis appuyez 
sur le bouton PS de la roue pour jouer en étoile.
6、Pendant le jeu, appuyez sur la touche PS/MODE pour ouvrir l’interface PS4®

1、Éteignez la console XBOX ONE®/ XBOX SERIES
2、Branchez les pédales sur la roue, puis connectez la roue à la console XBOX ONE®/ 
XBX SERIES®
3、 Allumer la console Xbox One®/ Xbox Series®
4、Branchez la manette originale Xbox One®/ Xbox Series® au volant à l’aide du câble 
USB (ou d’un câble avec fonction de données)
5、Une fois la connexion établie, le voyant vert de la molette s’allume, puis appuyez sur 
le bouton PS/HOME de la molette pour jouer en étoile.
6、Pour entrer dans le menu principal, appuyez sur la touche PS/HOME

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1、 Éteignez la console SWITCH®.
2、Branchez la pédale sur le volant, puis connectez le volant à la console SWITCH® à 
l’aide d’un adaptateur OTG de type C (non inclus, acheté séparément).
3、Allumez la console du commutateur puis activez "Pro Controller Wired 
Communication."
4、Une fois la connexion établie, la LED rouge sur la molette s’allume puis appuyez sur 
le bouton HOME de la molette pour commencer à jouer .
5、Pour entrer dans le menu principal du commutateur, appuyez sur la touche 
PS/HOME.
6、Appuyez sur HOME + Partager pour prendre une capture d’écran

PC GUIDE

1、Par défaut, la roue est en mode X-INPUT, indiqué par une LED orange
2、Appuyez et maintenez enfoncée la touche PS/HOME pendant 2 secondes pendant 
que le voyant orange clignote pour passer à l’entrée D. Lorsque la LED devient violette, 
le commutateur est réussi.

· MODE DE JEU

SWITCH® GUIDE

1、 Activez "Pro Controller Wired Communication" sur la console, puis éteignez la 
console Switch et placez-la dans le dock.
2、 Raccordez les pédales à la roue, puis raccordez la roue à la console SWITCH®
3、Une fois la connexion établie, le voyant rouge de la roue s’allume, puis appuyez sur 
le bouton HOME de la roue pour commencer à jouer.
4、Pour entrer dans le menu principal du commutateur, appuyez sur la touche HOME
5、Appuyez sur HOME + Share pour prendre une capture d’écran

1、 Entrer l’interface de test pour tester les boutons et les fonctions d’axe
2、Entrer l’interface d’étalonnage pour étalonner l’axe

1、En mode D-Input, le nom de l’appareil est “ Racing Wheel ”
2、Le réglage de la pédale est le suivant :
        Axe Y : accélérateur = R2, frein = L2

                     
· TEST

· PEDAL

Connectez la pédale à la roue avant de brancher la roue au PC.

Vérifiez si votre jeu nécessite le mode X-INPUT ou DIRECT-INPUT.

· MODE DE CONNEXION 1

· MODE DE CONNEXION 2



DÉPANNAGE

PRÉCAUTIONS

1、 Si la LED de connexion n’est pas allumée, veuillez vous reconnecter au 
contrôleur et réessayer
2、Si la roue ne donne aucune réponse, éteignez et rallumez la console et 
procédez à nouveau au réglage de la roue

RÉGLAGE DE LA SENSIBILITÉ

1、 Appuyez sur la touche SHARE + R3 pendant 5 secondes pour entrer en mode de 
réglage.
2、 Appuyez sur le bouton SHARE pour régler la sensibilité à 3 niveaux de L(par 
défaut) - M - H.
       Lniveau : LED clignote 1 fois/seconde 
       M niveau : LED clignote 3 fois/seconde 
       H niveau : LED clignote 6 fois/seconde

1、Lire attentivement le manuel d’utilisation avant d’utiliser la roue
2、Ne frappez pas le volant ou ne le laissez pas tomber.
3、Ne pas démonter, modifier ou essayer de réparer vous-même
4、Évitez de stocker dans un endroit enfumé, humide ou poussiéreux

Pour retirer facilement la roue de la table
tirer et soulever la sangle sur le côté de la ventouse

Remarque：Appuyer sur n’importe quel bouton pour confirmer et quitter le mode de réglage. 

· VENTOUSE
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ESPECIFICACIONES

GRACIAS POR ELEGIR NiTHO DRIVE PRO V200 WHEEL.
NOS GUSTARÍA PRESENTAR SUS ESPECIFICACIONES:

A. Compatible con Windows® 7/8/10/11/VISTA®, PS3®, PS4®, PS5® (solo para 
juegos de PS4®), Xbox™ One, Xbox™ Series, Nintendo™ Switch™.
    —Para consolas PS5® y PS4®, debe conectarse el controlador original 
DualShock®4.
    —Para consolas Xbox®, debe conectarse el controlador original Microsoft® 
Xbox®.

B. Selector de modo X-Input y D-Input [modo X-INPUT predeterminado].

C. Incluye 2 ejes, D-pad (8D) y 13 botones de acción.

D. Motor de vibración integrado para mayor realismo.

E. 6 ventosas para mantener la rueda estable.

F. Rotación de 270 grados, de extremo a extremo.

G. Tres niveles de sensibilidad ajustables para X-Input.

H. Pedales con resorte.

I. Palanca de cambios secuencial adjunta.

J. Indicador LED de plataforma.



DISPOSICIÓN DE BOTONES

Brake pedal Accelerator pedal
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TECLAS DE FUNCIÓN

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



、

、

、Tous les boutons programmés sont effacés

INTRODUCCIÓN A LAS FUNCIONES

1、Los botones predeterminados son:
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、Los botones programables son:
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1、 Mantenga presionados “SHARE” + “OPTIONS” durante 3 segundos hasta que
el LED blanco se encienda.
2、Presione el botón PROGRAMABLE hasta que el LED blanco empiece a 
parpadear.
3、Presione el botón PREDETERMINADO hasta que el LED deje de parpadear.

· CÓMO PERSONALIZAR LA CONFIGURACIÓN

· CÓMO RESTABLECER UNA PROGRAMACIÓN

1、 Mantenga presionados “SHARE” + “OPTIONS” durante 3 segundos hasta que
el LED blanco se encienda.
2、Presione el botón programado hasta que el LED blanco empiece a parpadear.
3、Presione el mismo botón nuevamente hasta que el LED deje de parpadear.
4、La programación individual se borrará.

· CÓMO RESTABLECER TODAS LAS PROGRAMACIONES

1、 Mantenga presionados “SHARE” + “OPTIONS” durante 3 segundos 
hasta que el LED blanco empiece a parpadear.
2、Mantenga presionado “OPTIONS” durante 4 segundos hasta que el 
LED deje de parpadear.
3、Todas las programaciones se borrarán.

Nota: La función de memoria garantiza que todas las configuraciones se conserven 
incluso cuando...

FUNCIONES DE PROGRAMACIÓN
· INTRODUCCIÓN A LA CONFIGURACIÓN

Puede asignar a los botones (PROGRAMABLES) las funciones de los botones 

(PREDETERMINADOS).



PLATAFORMAS

GUÍA PARA PS3®
1、 Apague la consola PS3®.
2、Conecte los pedales a la rueda.
3、Encienda la consola PS3® con el botón de encendido.
4、Cuando el LED de la rueda se vuelva cian, presione el botón PS/HOME en la 
rueda para comenzar a jugar.

Nota:  Durante el juego, presione el botón PS/HOME para abrir la interfaz de PS3™.

GUÍA PARA PS4®

1、Apague la consola PS4®.
2、Conecte los pedales a la rueda.
3、Conecte el controlador original de PS4® a la rueda con el cable USB incluido (o 
un cable con función de datos).
4、Conecte la rueda a la consola PS4.
5、Una vez establecida la conexión, el LED azul de la rueda se encenderá. Presione 
el botón PS en la rueda para comenzar a jugar.
6、Durante el juego, presione el botón PS/MODO para abrir la interfaz de PS4®.

1、 Apague la consola Xbox One® / Xbox Series®.
2、Conecte los pedales a la rueda y luego conecte la rueda a la consola.
3、Encienda la consola Xbox One® / Xbox Series®.
4、Conecte el controlador original de Xbox® a la rueda con un cable USB (o un cable 
con función de datos).
5、Una vez establecida la conexión, el LED verde de la rueda se encenderá. Presione el 
botón PS/HOME en la rueda para comenzar a jugar.
6、Para acceder al menú principal, presione el botón PS/HOME.

GUÍA PARA XBOX ONE®/SERIES®



、 

、Entrer l’interface d’étalonnage pour étalonner l’axe

1、 Apague la consola Switch®.
2、Conecte los pedales a la rueda y luego conecte la rueda a la consola Switch® 
mediante un adaptador Type-C OTG (no incluido, debe adquirirse por separado).
3、Encienda la consola Switch y active "Comunicación por cable del Pro Controller".
4、Una vez establecida la conexión, el LED rojo de la rueda se encenderá. Presione el 
botón HOME en la rueda para comenzar a jugar.
5、Para acceder al menú principal de Switch, presione el botón PS/HOME.
6、Presione “HOME” + “Share” para capturar una pantalla.

GUÍA DEL PC

1、 Por defecto, la rueda está en modo X-INPUT, indicado por un LED naranja.
2、Mantenga presionado el botón PS/HOME durante 2 segundos mientras el LED 
naranja parpadea para cambiar a D-INPUT. Cuando el LED se vuelva morado, el 
cambio será exitoso.

·  MODO DE JUEGO

SWITCH® GUÍA

1、Active la opción "Comunicación por cable del Pro Controller" en la consola, luego 
apague la consola Switch y colóquela en la base.
2、 Conecte los pedales a la rueda y luego conecte la rueda a la consola Switch®.
3、Una vez establecida la conexión, el LED rojo de la rueda se encenderá. Presione el 
botón HOME en la rueda para comenzar a jugar.
4、Para acceder al menú principal de Switch, presione el botón HOME.
5、Presione “HOME” + “Share” para capturar una pantalla.

1、Ingrese la interfaz de prueba para probar los botones y las funciones del eje 
2、Interfaz de calibración para calibrar el eje

1、En modo D-Input, el nombre del dispositivo es “Racing Wheel”.
2、La configuración de los pedales es la siguiente:
           Eje Y: Acelerador = R2, Freno = L2
                     · TEST

· PEDALES

Conecte los pedales a la rueda antes de enchufar la rueda a la PC.

Verifique si su juego requiere modo X-INPUT o D-INPUT.

· MODO DE CONEXIÓN 1

· MODO DE CONEXIÓN 2



SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

PRECAUCIONES

1、 Si el LED de conexión no se enciende, vuelva a conectar el controlador e 
intente nuevamente.
2、Si la rueda no responde, apague y encienda la consola y repita el proceso de 
configuración.

AJUSTE DE SENSIBILIDAD

1、 Presione SHARE + R3 durante 5 segundos para ingresar al modo de ajuste.
2、Presione SHARE para seleccionar entre 3 niveles de sensibilidad: L 
(predeterminado) - M - H.
          Nivel L: LED parpadea 1 vez/segundo
          Nivel M: LED parpadea 3 veces/segundo
          Nivel H: LED parpadea 6 veces/segundo

1、Lea detenidamente el manual antes de usar la rueda.
2、No golpee ni deje caer la rueda.
3、No la desmonte, modifique o intente repararla usted mismo.
4、Evite almacenarla en lugares húmedos, polvorientos o con humo.

Para retirar la rueda de la mesa, tire y levante la correa
 ubicada en el lado de las ventosas.

Note: Presione cualquier botón para confirmar y salir del modo de ajuste.

· VENTOSAS
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SPEZIFIKATIONEN

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FÜR DAS NITHO DRIVE PRO V200 LENKRAD 
ENTSCHIEDEN HABEN. HIER SIND DIE TECHNISCHEN DATEN:

A. Kompatibel mit Windows® 7/8/10/11/VISTA®, PS3®, PS4®, PS5® (nur für 
PS4®-Spiele), Xbox™ One, Xbox™ Series, Nintendo™ Switch™
    —Für PS5®- und PS4®-Konsolen muss der originale DualShock4-Controller 
angeschlossen werden.
   —Für Xbox®-Konsolen muss der originale Microsoft® Xbox®-Controller 
angeschlossen werden.

B. X-Input- und D-Input-Modusauswahl [Standardmäßig X-INPUT-Modus]

C. Ausgestattet mit 2 Achsen, 8-Wege-Steuerkreuz und 13 Aktionstasten

D. Integrierter Vibrationsmotor für realistischeres Spielgefühl

E. 6 Saugnäpfe zur stabilen Befestigung

F. 270-Grad-Lenkeinschlag

G. Drei einstellbare Empfindlichkeitsstufen für X-Input

H. Federbelastete Pedale

I. Angehängter sequenzieller Schalthebel

J. LED-Plattformanzeige



TASTENBELEGUNG

Brake pedal Accelerator pedal
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FUNKTIONSTASTEN

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FUNKTIONSBESCHREIBUNG

1、Die STANDARD-Tasten sind:
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、Die PROGRAMMIERBAREN Tasten sind:
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1 Halten Sie "SHARE" + "OPTIONS" 3 Sekunden lang gedrückt, bis Die weiße LED 
leuchtet.
2 Drücken Sie die PROGRAMMIERBARE Taste, bis die weiße LED zu blinken beginnt.
3 Drücken Sie die DEFAULT-Taste, bis die Withe-LED aufhört zu blinken.

· SO PASSEN SIE IHR SETUP AN

· WIE MAN EINE PROGRAMMIERUNG ZURÜCKSETZT

1 Halten Sie "SHARE" + "OPTIONS" 3 Sekunden lang gedrückt, bis Die weiße LED 
leuchtet.
2 Drücken Sie die programmierte Taste, bis die weiße LED zu blinken beginnt.
3 Drücken Sie die programmierte Taste erneut, bis die weiße LED aufhört zu blinken.
4 Eine einzelne programmierte Taste wird gelöscht. 

·WIE MAN ALLE PROGRAMMIERUNGEN ZURÜCKSETZT

1、Drücken und halten Sie "SHARE" + "OPTIONS" für 3 Sekunden, bis die 
Die weiße LED blinkt.
2、Halten Sie "OPTIONS" 4 Sekunden lang gedrückt, bis die weiße LED 
aufhört zu blinken.
3、Alle programmierten Tasten sind gelöscht

Hinweis: Während des Spiels öffnet die PS/HOME-Taste das PS3™-Menü.

PROGRAMMFUNKTIONEN
· EINFÜHRUNG IN DIE EINSTELLUNGEN
Sie können den (PROGRAMMIERBAREN) Tasten Funktionen der (STANDARD-)Tasten zuweisen.



PLATTFORMEN

PS3®-ANLEITUNG
1、 TSchalten Sie die PS3®-Konsole aus.
2、Schließen Sie die Pedale an das Lenkrad an.
3、Schalten Sie die PS3®-Konsole mit dem Netzschalter ein.
4、Wenn die LED am Lenkrad cyan leuchtet, drücken Sie die PS/HOME-Taste am 
Lenkrad, um zu spielen.

Hinweis: Während des Spiels öffnet die PS/HOME-Taste das PS3™-Menü.

PS4®-ANLEITUNG

1、Schalten Sie die PS4®-Konsole aus.
2、Schließen Sie die Pedale an das Lenkrad an.
3、Verbinden Sie den originalen PS4®-Controller per USB-Kabel (mit 
Datenfunktion) mit dem Lenkrad.
4、Schließen Sie das Lenkrad an die PS4-Konsole an.
5、Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die blaue LED am Lenkrad. Drücken Sie 
die PS-Taste am Lenkrad, um zu spielen.
6、Während des Spiels öffnet die PS/MODE-Taste das PS4®-Menü.

1、Schalten Sie die Xbox One® / Xbox Series®-Konsole aus.
2、Schließen Sie die Pedale an das Lenkrad an und verbinden Sie es mit der Konsole.
3、Schalten Sie die Xbox One® / Xbox Series®-Konsole ein.
4、Verbinden Sie den originalen Xbox-Controller per USB-Kabel (mit Datenfunktion) 
mit dem Lenkrad.
5、Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die grüne LED. Drücken Sie die 
PS/HOME-Taste am Lenkrad, um zu spielen.
6、Drücken Sie die PS/HOME-Taste, um zum Hauptmenü zu gelangen.

XBOX ONE®/SERIES®-ANLEITUNG



1、Schalten Sie die Switch®-Konsole aus.
2、Verbinden Sie das Lenkrad über einen Type-C-OTG-Adapter (nicht im 
Lieferumfang) mit der Konsole.
3、Schalten Sie die Konsole ein und aktivieren Sie „Pro Controller Wired 
Communication“.
4、Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die rote LED. Drücken Sie die 
HOME-Taste, um zu spielen.
5、Drücken Sie PS/HOME, um zum Hauptmenü zu gelangen.
6、Drücken Sie HOME + Share für Screenshots.

PC GUIDE

1、Standardmäßig befindet sich das Rad im X-INPUT-Modus, der durch eine orange 
LED angezeigt wird
2、Halten Sie die PS/HOME-Taste für 2 Sekunden gedrückt, während die 
orangefarbene LED blinkt, um auf den D-Eingang zu wechseln. Wenn die LED violett 
leuchtet, ist der Schalter erfolgreich.

· GAME MODE

SWITCH®-ANLEITUNG

1、Aktivieren Sie „Pro Controller Wired Communication“ auf der Konsole, schalten Sie 
sie aus und docken Sie sie an.
2、 Schließen Sie die Pedale an das Lenkrad und verbinden Sie es mit der 
Switch®-Konsole.
3、Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die rote LED. Drücken Sie die HOME-Taste 
am Lenkrad, um zu spielen.
4、Drücken Sie HOME, um zum Switch-Hauptmenü zu gelangen.
5、Drücken Sie HOME + Share, um einen Screenshot zu erstellen.

1、Testschnittstelle zum Testen von Tasten und Achsfunktionen 
2、Schnittstelle zur Kalibrierung der Achse eingeben

1、Im D-Input-Modus heißt das Gerät „Racing Wheel“.
2、Pedalbelegung:
           Y-Achse: Gas = R2, Bremse = L2
· TEST

· PEDAL

Schließen Sie das Pedal an das Rad an, bevor Sie das Rad in den PC einstecken.

Überprüfen Sie, ob Ihr Spiel den X-INPUT- oder DIRECT-INPUT-Modus erfordert.

· VERBINDUNGSMODUS 1

· VERBINDUNGSMODUS 2



PROBLEMBEHANDLUNG

VORSICHTSMAßNAHMEN

1、Wenn die Verbindungs-LED nicht leuchtet, schließen Sie bitte den Controller 
erneut an und erneut versuchen
2、Wenn das Lenkrad nicht reagiert, schalten Sie die Konsole aus und wieder ein 
Fahren Sie das Rad noch einmal ein

EMPFINDLICHKEITSEINSTELLUNG

1、Drücken Sie 5 Sekunden lang die SHARE + R3-Taste, um in den Einstellmodus 
zu wechseln.
2、Drücken Sie die SHARE-Taste, um die Empfindlichkeit auf 3 Stufen von 
L(default) - M - H einzustellen. 
       L-Stufe:   LED blinkt 1 mal/Sekunde
       M-Stufe:   LED blinkt 3 mal/Sekunde
       H-Stufe:   LED blinkt 6 mal/Sekunde

1、Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Rad 
verwenden
2、Schlagen oder lassen Sie das Lenkrad nicht fallen.
3、Nicht zerlegen, modifizieren oder versuchen, es selbst zu reparieren
4、Vermeiden Sie es, an einem rauchigen, feuchten oder staubigen Ort zu lagern

Um das Rad einfach vom Tisch zu nehmen
ziehen und heben Sie den Gurt auf der Seite des 
Saugnapfs an

Hinweis: Drücken Sie eine beliebige Taste, um die Einstellung zu bestätigen.

· SAUGNAPF
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仕様

NITHO DRIVE PRO V200 ホイールをお選びいただき、誠にありがとうございます。主
な仕様は以下の通りです:

A、Windows® 7/8/10/11/VISTA®, PS3®, PS4® , PS5®（PS4® ゲームのみプレイ）
、Xbox™ One、Xbox™ シリーズ、Nintendo™ Switch™ と互換性があります 
    —PS5®and PS4®consoles の場合、元の DualShock4 コントローラーを接続する必
要があります。
    —Xbox®consoles の場合、元の Microsoft® Xbox® コントローラーを接続する必要
があります。

B、X 入力および D 入力モードセレクター（デフォルトは X 入力モード）

C、It`s 提供 2 軸、 D-パッド(8D）と 13 アクションボタン

D、リアリズムを高めるための振動モーターを内蔵

E、ホイールを安定に保つための 6 つの吸盤

F の、270 度の車輪の回転、ロックへのロック

G、X 入力用の三つの選択可能な感度レベル調整

H、スプリングロードペダル

I、付属のシーケンシャルギアシフター

J、LED プラットフォームインジケータ



ボタンレイアウト
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機能キー対応表

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



機能紹介

1、デフォルトボタン:
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、プログラマブルボタン:
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1、「SHARE」+「OPTIONS」を3秒間長押し（白色LED点灯）。
2、プログラマブルボタンを押し、白色LEDが点滅するまで待機。
3、デフォルトボタンを押し、白色LEDが消灯するまで待機。

· セットアップをカスタマイズする方法

· プログラミングをデフォルトにリセットする方法
1、 押す & 保留 “SHARE” + “OPTIONS” まで 3 秒間 
       白い LED ライトが点灯しています。
2、白色 LED が点滅し始めるまでプログラムされたボタンを押します。
3、 白色 LED が点滅を停止するまで、プログラムされたボタンをもう一度押します。
4、単一プログラムされたボタンがクリアされます。

· すべてのプログラミングをデフォルトにリセットする方法
1、 押す & 保留 “SHARE” + “OPTIONS” まで 3 秒間 
      白色 LED が点滅し始めます。
2、白い LED が点滅しなくなるまで “OPTIONS” を 4 秒間押し続けます。
3、プログラムされたすべてのボタンがクリアされます

注: メモリー機能により、ホイールの電源がオフになってもすべての設定が維持され
ます。

プログラミング機能
· セットアップへの·紹介
デフォルトボタン）の機能を（プログラマブルボタン）に割り当て可能。



プラットフォーム
PS3® GUIDE

1、PS3® コンソールをオフにします。
2、ホイールにペダルを接続します 3、電源ボタンを使用して PS3®console をオン
にします。
4、ホイールの LED がシアンになると、ホイールの PS/HOME ボタンを押して再生
を開始します。
注: ゲームプレイ中に PS/HOME ボタンを押して PS3™ インターフェイスを開きます

PS4® GUIDE

1、PS4® コンソールをオフにします。
2、ペダルをホイールに接続します 
3、付属の USB ケーブル（またはデータ機能付きケーブル）を使用して、元の PS4® 
コントローラーをホイールに接続します 
4、PS4 コンソールにホイールを接続します 。
5、接続が確立された後、ホイールの青い LED が点灯し、ホイールの PS ボタンを押
してスター再生します。
6、ゲームプレイ中に、PS/MODE ボタンを押して PS4® インターフェイスを開きま
す

1、XBOX ONE® / XBOX シリーズ ® コンソールをオフにします
2、ペダルをホイールに接続し、ホイールを XBOX ONE® / XBX SERIES® コンソール
に接続します。
3、Xbox One® / Xbox Series® コンソールをオンにします
4、USB ケーブルで元の Xbox One® /Xbox Series® コントローラーをホイールに接続
します（またはデータ機能付きケーブル）
5、接続が確立された後、ホイールの緑色の LED が点灯し、ホイールの PS/HOME ボ
タンを押してスター再生します。
6、メインメニューに入るには、PS/ホームボタンを押します 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1、SWITCH® コンソールをオフにします。
2、ペダルをホイールに接続し、ホイールを SWITCH® コンソールに接続します
type-c OTG アダプターを使用すること（含まれません、別途購入してください）。4
、スイッチコンソールをオンにしてから「プロコントローラ有線通信」を有効にします
5、接続が確立された後、ホイールの赤い LED が点灯し、ホイールのホームボタンを押
して再生を開始します 。
6、スイッチのメインメニューに入るには、PS/ホームボタンを押します。
7、HOME + Share を押してスクリーンショットを撮ります

PC GUIDE

1、 By default, the wheel is in X-INPUT mode, indicated by an orange LED
2、Press & hold PS/HOME button for 2 seconds while the  orange LED is blinking 
to switch to D-input. When the LED turns purple, the switch is successful.
 

· ゲームモード

SWITCH® GUIDE

1、コンソールで「プロコントローラ有線通信」を有効にしてから、スイッチコンソー
ルをオフにしてドックに入れます。
2、ペダルをホイールに接続し、ホイールを SWITCH® コンソールに接続します
3、接続が確立された後、ホイールの赤い LED が点灯し、ホイールのホームボタンを
押してスター再生します。
4、スイッチのメインメニューに入るには、ホームボタンを押します 
5、HOME + Share を押してスクリーンショットを撮ります

1、テストボタンと軸機能にテストインターフェースを入力します 
2、軸を校正するためのキャリブレーションインターフェイスを入力します

1、D 入力モードでは、デバイス名は “Racing Wheel” です
2、ペダルのセットアップは次のとおりです:
       Y 軸: アクセラレータ = R2、ブレーキ = L2

                     
· TEST

· ペダル

ホイールを PC に接続する前に、ペダルをホイールに接続します。

ゲームに X 入力モードまたはダイレクト入力モードが必要かどうかを確認します。

· 接続モード 1

· 接続モード 2



トラブルシューティング

注意事項

1、接続 LED がオンになっていない場合は、コントローラに再接続してください 
       再試行
2、ホイールが応答しない場合は、コンソールをオフにして再度オンにします 
       ホイールセットアップをもう一度実行します

感度調整
1、SHARE + R3 ボタンを 5 秒間押して調整モードに入ります。
2、SHARE ボタンを L（デフォルト）から調整可能な 3 レベルの感度に押します - 
M - H。
       L レベル: LED のフラッシュ 1 回/二番目に
       M のレベル: LED は 3 回/二番目に点滅します
       H のレベル: LED は 6 回/二番目に点滅します

1、ホイールを使用する前にユーザーマニュアルを注意深く読んでください
2、レーシングホイールを打ったり落としたりしないでください。
3、分解、変更、または自分で修理しようとしないでください
4、スモーキー、湿気の多い、またはほこりの多い場所に保管しないでください

テーブルからホイールを簡単に取り外すには
サクションカップ側のストラップを引き上げて持ち上げます

注: 任意のボタンを押して、調整モードを確認して終了します。

· サクションカップ
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SNABBSTARTGUIDE

Model: MLT-DPCW-K
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SE



SPECIFIKATIONER

Tack för att du väljer Nytho DRIVE PRO V200 WHEEL.
VI VIL LIKA ATT INTRODUKTERA DETTA SPECIFIKATIONER :

A 、 Kompatibel med Windows ® 7/8/10/11 / VISTA ®, PS3 ®, PS4 ®, PS5 ® (spelar 
endast PS4 ® spel), Xbox ™ One, Xbox ™ Series, Nintendo ™ Switch ™ 
    — För PS5 ® och PS4 ® konsoler måste den ansluta den ursprungliga 
DualShock4-styrenheten.
    — För Xbox ® -konsoler måste den ansluta den ursprungliga Microsoft ® Xbox ® 
-kontrollern.

B 、 X-Input och D-Input-lägesväljare (X-INPUT-läge som standard)

C 、 Den är försedd med 2-axlar, D-pad (8D) och 13 åtgärdsknappar

D 、 Inbyggd vibrationsmotor för ökad realism

E 、 6 sugkoppar för att hålla hjulet stabilt

F 、 270 graders hjulrotation, lås för låsning

G 、 Tre valbara justering av känslighetsnivåer för X-Input

H 、 Springladdade pedaler

I 、 Bifogad sekventiell växelväxlare

J 、 LED-plattformsindikator



KNAPPLAYOUT

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



FUNKTIONSTANGENTER

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FUNKTIONSINTRODUKTION

1、DEFAULT-knapparna är : 
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、Knapparna PROGRAMMABLE är :
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1 、 Tryck och håll “ SHARE ” + “ OPTIONS ” i 3 sekunder tills 
       den vita lysdioden är på.
2 、 Tryck på PROGRAMMABLE-knappen tills den vita lysdioden börjar blinka.
3 、 Tryck på DEFAULT-knappen tills Withe LED slutar blinka.

· HUR DU ANPASSAR DIN INSTALLATION

· HUR MAN ÅTERSTÄLLER TILL STANDARD EN PROGRAMMATION

1 、 Tryck och håll “ SHARE ” + “ OPTIONS ” i 3 sekunder tills 
       den vita LED-lampan är på.
2 、 Tryck på den programmerade knappen tills den vita lysdioden börjar blinka.
3 、 Tryck på den programmerade knappen igen tills White LED slutar blinka.
4 、 En programmerad knapp rensas. 

· HUR DU ÅTERSTÄLLER FÖR ATT STANDARDISERA ALLA 
PROGRAMMERINGAR

1 、 Tryck och håll “ SHARE ” + “ OPTIONS ” i 3 sekunder tills 
      Vit LED börjar blinka.
2 、 Tryck och håll “ OPTIONS ” i 4 sekunder tills den vita lysdioden slutar 
blinka.
3 、 Alla programmerade knappar rensas

Obs: Minnesfunktionen säkerställer att alla inställningar behålls även när hjulet är 
avstängt.

PROGRAMFUNKTIONER
· INTRODUKTION TILL INSTALLATIONEN
Du kan tilldela knapparna (PROGRAMMABLE) funktionerna för (DEFAULT) -knapparna



PLATTFORMAR

PS3® GUIDE
1 、 Stäng av PS3 ® -konsolen.
2 、 Anslut pedalen till hjulet 
3 、 Vänd på PS3 ® konsolen med strömbrytaren.
4 、 När lysdioden på hjulet vrider Cyan, tryck på PS / HOME-knappen på hjulet för 
att börja spela.

Obs: Tryck på PS / HOME-knappen under spelet för att öppna gränssnittet PS3 ™.

PS4® GUIDE

1 、 Stäng av PS4 ® -konsolen.
2 、 Anslut pedalen till hjulet 
3 、 Anslut den ursprungliga PS4 ® -kontrollen till hjulet med den medföljande 
USB-kabeln (eller en kabel med datafunktion) 
4 、 Anslut hjulet till PS4-konsolen .
5 、 När anslutningen har upprättats kommer den blå lysdioden på hjulet att slås på 
och tryck sedan på PS-knappen på hjulet för att spela.
6 、 Tryck på PS / MODE-knappen under spelet för att öppna PS4 ® -gränssnittet

1 、 Stäng av XBOX ONE ® / XBOX SERIES ® konsol
2 、 Anslut pedalerna till hjulet och anslut sedan hjulet till XBOX ONE ® / XBX SERIES 
® -konsolen.
3 、 Slå på Xbox One ® / Xbox Series ® -konsolen
4 、 Anslut den orginala Xbox One ® / Xbox-serien ® -kontrollern till hjulet med 
USB-kabeln (eller en kabel med datafunktion) 
5 、 När anslutningen har upprättats kommer den gröna lysdioden på hjulet att slås på 
och tryck sedan på PS / HOME-knappen på hjulet för att spela.
6 、 Tryck på PS / HOME-knappen för att ange huvudmenyn 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1 、 Stäng av SWITCH ® -konsolen.
2 、 Anslut pedalen till hjulet och anslut sedan hjulet till SWITCH ® -konsolen
att använda en OTG-adapter av typ C (ingår inte, köp separat).
3、 Slå på switchkonsolen och aktivera sedan "Pro Controller Wired Communication."
4 、 När anslutningen har upprättats tänds den röda lysdioden på hjulet och tryck sedan 
på HOME-knappen på hjulet för att börja spela .
5、 För att ange huvudmenyn Switch trycker du på PS / HOME-knappen.
6 、 Tryck på HEM + Dela för att ta en skärmdump

PC GUIDE

1 、 Som standard är hjulet i X-INPUT-läge, indikerat med en orange LED
2 、 Tryck och håll PS / HOME-knappen i 2 sekunder medan den orange lysdioden 
blinkar för att växla till D-ingång. När lysdioden blir lila är omkopplaren framgångsrik.
 

· SPELMODE

SWITCH® GUIDE

1 、 Aktivera "Pro Controller Wired Communication" på konsolen, stäng sedan av 
switchkonsolen och placera den i dockan.
2 、 Anslut pedalerna till hjulet och anslut sedan hjulet till SWITCH ® -konsolen
3 、 När anslutningen har upprättats tänds den röda lysdioden på hjulet och tryck 
sedan på HOME-knappen på hjulet för att spela.
4 、 För att ange huvudmenyn Switch trycker du på HOME-knappen 
5 、 Tryck på HEM + Dela för att ta en skärmdump

1 、 Ange testgränssnittet för att testa knappar och axelfunktioner 
2 、 Ange kalibreringsgränssnittet för att kalibrera axeln

1 、 I D-Input-läge är enhetsnamnet “ Racing Wheel ”
2 、 Pedalinställningen är som följer:
              Y Axis: Accelerator = R2, Brake = L2

                     
· TEST

· PEDAL

Anslut pedalen till hjulet innan du ansluter hjulet till datorn.

Kontrollera om ditt spel kräver X-INPUT- eller DIRECT-INPUT-läge.

· ANSLUTNINGSLÄGE 1

· ANSLUTNINGSLÄGE 2



FELSÖKNING

FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER 

1 、 Om anslutnings-LED inte är på, anslut igen till regulatorn och 
       försök igen
2 、 Om hjulet inte ger något svar, stäng av och slå på konsolen igen och 
       tar fram hjuluppsättningen igen

KÄNSLIGHETSJUSTERING

1 、 Tryck på DEL + R3-knappen i 5 sekunder för att gå in i justeringsläget.
2 、 Tryck på SHARE-knappen till justerbar känslighet på 3 nivåer från L (standard) 
- M - H. 
       L-nivå: LED blinkar 1 gång / sekund
       M-nivå: LED blinkar 3 gånger / sekund
       H-nivå: LED blinkar 6 gånger / sekund

1 、 Läs noga användarmanualen innan du använder hjulet
2 、 Slå inte eller släpp racinghjulet.
3 、 Demontera inte, ändra eller försök att reparera det själv
4 、 Undvik att förvara på en rökig, fuktig eller dammig plats

För att enkelt ta bort hjulet från bordet
dra och lyft upp remmen på sugkoppsidan

Obs: Tryck på valfri knapp för att bekräfta och avsluta justeringsläget.

· SUGKOPP
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RYCHLÝ PRŮVODCE SPUŠTĚNÍM
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SPECIFIKACE

DĚKUJEME ZA VÝBĚR KOLA NITHO DRIVE PRO V200.
RÁDI BYCHOM PŘEDSTAVILI JEHO SPECIFIKACE:

A™Kompatibilní se systémy Windows® 7 11/8/10/VISTA®, PS3®, PS4®, PS5® (pouze hraní her 

pro systém PS4®), Xbox™ One, Xbox™ Series, Nintendo™ Switch™

—Pro konzole PS5®a PS4®musí připojit původní ovladač DualShock4.

—U konzolí Xbox®musí připojit původní ovladač Microsoft® Xbox®.

Volič režimů B, X-INPUT a D-INPUT (výchozí režim X-INPUT)

C je vybaven 2 osami, D-pad (8D) a 13 akčními tlačítky

D-Build-in vibrační motor pro zvýšení realismu

E, 6 přísavky, které udržují kolo stabilní

F˚270 stupňů otáčení kol, uzamknutí

G, tři volitelné úrovně citlivosti nastavení pro X -Input

H, pružinové pedály

I, připojený sekvenční řazení

indikátor platformy J



ROZLOŽENÍ TLAČÍTEK

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



FUNKČNÍ KLÁVESY

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



ÚVOD DO FUNKCE

1、VÝCHOZÍ tlačítka jsou:
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、PROGRAMOVATELNÁ tlačítka jsou:
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1、Stiskněte a podržte tlačítko "SDÍLET" + "MOŽNOSTI" po dobu 3 sekund
Bílá kontrolka LED svítí.
2、Stiskněte PROGRAMOVATELNÉ tlačítko, dokud bílá kontrolka LED nezačne 
blikat.
3、Stiskněte VÝCHOZÍ tlačítko, dokud kontrolka LED Withe nepřestane blikat.

· JAK PŘIZPŮSOBIT NASTAVENÍ

· JAK OBNOVIT VÝCHOZÍ NASTAVENÍ PROGRAMOVÁNÍ
1、stiskněte a podržte tlačítko "SDÍLET" + "MOŽNOSTI" po dobu 3 sekund
Svítí bílé světlo LED.
2、stiskněte naprogramované tlačítko, dokud bílá kontrolka LED nezačne blikat.
3、stiskněte znovu naprogramované tlačítko, dokud bílá kontrolka LED 
nepřestane blikat.
4、jedno naprogramované tlačítko je vymazáno.

· JAK OBNOVIT VÝCHOZÍ NASTAVENÍ VŠECH PROGRAMŮ
1 stiskněte a podržte tlačítko "SDÍLET" + "MOŽNOSTI" po dobu 3 sekund 
až do
Bílá kontrolka LED začne blikat.
2 stiskněte a podržte tlačítko „OPTIONS“ po dobu 4 sekund, dokud bílá 
kontrolka LED nepřestane blikat.
3a všechna naprogramovaná tlačítka jsou vymazána

Poznámka: Funkce paměti zajišťuje, že všechna nastavení zůstanou zachována i v případě, 

že je kolo vypnuté.

FUNKCE PROGRAMU
· ÚVOD DO NASTAVENÍ
Funkci (VÝCHOZÍCH) tlačítek můžete přiřadit tlačítkům (PROGRAMOVATELNÝM)



PLATFORMY

PS3® GUIDE
1、vypněte konzoli PS3®.
2、Připojte pedál k volantu 
3、a zapněte konzoli PS3®pomocí tlačítka napájení.
4、Jestliže kontrolka LED na kole otočí azurovou, stiskněte tlačítko PS/HOME na 
kole a začněte hrát.

Poznámka: Během hry stisknutím tlačítka PS/HOME otevřete rozhraní systému PS3™.

PS4® GUIDE

1、vypněte konzoli PS4®.
2、Připojte pedál k kolu
3、Připojte původní ovladač systému PS4® k volantu pomocí dodaného kabelu USB 
(nebo kabelu s datovou funkcí)
4、Připojte kolo ke konzoli PS4 .
5、po navázání připojení se rozsvítí modrá kontrolka LED na volantu a poté 
stisknutím tlačítka PS na kole zobrazíte přehrávání hvězd.
6、během hraní stisknutím tlačítka PS/MODE otevřete rozhraní systému PS4®

1、vypněte konzoli XBOX ONE® / konzoli XBOX SERIES
2、Připojte pedály k volantu a připojte kolo ke konzoli XBOX ONE® / XBX SERIES®.
3、zapněte konzoli Xbox One® / Xbox Series®
4、Připojte ovladač konzole Xbox One® / Xbox Series®k volantu pomocí kabelu USB 
(nebo kabelu s datovou funkcí)
5、po navázání připojení se rozsvítí zelená kontrolka LED na kole a poté stiskněte 
tlačítko PS/HOME na kole, abyste mohli hrát.
6、chcete-li vstoupit do hlavní nabídky, stiskněte tlačítko PS/HOME

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1、vypněte konzolu SWITCH®.
2、Připojte pedál k kolu a potom připojte kolo ke konzole SPÍNAČE®
Chcete-li použít adaptér OTG typu C (není součástí dodávky, nakupujte samostatně). 
3、zapněte konzolu přepínače a povolte možnost „pro Controller Wired 
Communication“.
4、po navázání připojení se rozsvítí červená kontrolka LED na kole a poté stisknutím 
tlačítka DOMŮ na kole spustíte přehrávání .
5、chcete-li vstoupit do hlavní nabídky přepínač, stiskněte tlačítko PS/HOME.
6、Vytiskněte HOME + Share a pořiďte snímek obrazovky

PC GUIDE

1、ve výchozím nastavení je kolo v režimu X-INPUT, který je indikován diodou Orange
2、stiskněte a podržte tlačítko PS/HOME po dobu 2 sekund, zatímco kontrolka 
Orange bliká, aby se přepnul na D-vstup. Když se kontrolka LED rozsvítí fialově, spínač 
je úspěšný.

· HERNÍ REŽIM

SWITCH® GUIDE

1、povolte na konzoli „pro Controller Wired Communication“, pak vypněte konzoli 
Switch a umístěte ji do doku.
2、Připojte pedály k kolu a připojte kolo ke konzole SPÍNAČE®
3、po navázání připojení se rozsvítí červená kontrolka LED na kole a poté stisknutím 
tlačítka DOMŮ na kole zobrazíte přehrávání.
4、chcete-li vstoupit do hlavní nabídky Switch, stiskněte tlačítko HOME
5、Vytiskněte HOME + Share a pořiďte snímek obrazovky

1 Zadejte testovací rozhraní pro testování tlačítek a funkcí osy
2Vstupte do kalibračního rozhraní pro kalibraci osy

1、v režimu D-Input je název zařízení „Závodní kolo“
2、Nastavení pedálu je následující:
              Osa Y: Plyn = R2, brzda = L2
· TEST

· PEDAL

Před zasunutím kola do počítače připojte pedál k kolu.

Zkontrolujte, zda vaše hra vyžaduje režim X-INPUT nebo DIRECT-INPUT.

· REŽIM PŘIPOJENÍ 1

· REŽIM PŘIPOJENÍ 2



POTÍŽE SE STŘELNOU

OPATŘENÍ

1、Pokud není kontrolka LED připojení zapnutá, znovu se připojte k ovladači a 
znovuopakujte akci
2、Pokud kolo nereaguje, vypněte a znovu zapněte konzolu a.
znovu proseje nastavení kola

NASTAVENÍ CITLIVOSTI

1、stiskněte tlačítko SHARE + R3 po dobu 5 sekund pro přechod do režimu 
nastavení.
2、Vytlačte tlačítko SHARE na nastavitelné 3 úrovně citlivosti od L (výchozí) - M - H.
       Úroveň L: LED bliká 1 krát za sekundu
       Úroveň M: LED bliká 3 krát za sekundu
       Úroveň H: LED bliká 6krát za sekundu

1、před použitím kola si pečlivě přečtěte uživatelskou příručku
2、Nesrazte ani nespadnete závodní kolo.
3、Nerozebírejte, neupravujte ani se nepokoušejte opravit sami
4、Vyhněte se skladování na kouřových, vlhkých nebo prašných místech

Abyste mohli snadno vyjmout kolo ze stolu
vytáhněte a zvedněte popruh na straně přísavky

Poznámka: Stisknutím libovolného tlačítka potvrďte a ukončete režim nastavení.

· PŘÍSAVKA
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SPECYFIKACJE

DZIĘKUJEMY ZA WYBÓR KOŁA NITHO DRIVE PRO V200.
CHCEMY WPROWADZIĆ SWOJE SPECYFIKACJE :

A 、 Kompatybilny z Windows ® 7/8/10/11 / VISTA ®, PS3 ®, PS4 ®, PS5 ® (tylko 
gry PS4 ®), Xbox ™ One, Xbox ™ Seria, Nintendo ™ Switch ™ 
    — W przypadku konsol PS5 ® i PS4 ® musi podłączyć oryginalny kontroler 
DualShock4.
    — W przypadku konsol Xbox ® musi połączyć oryginalny kontroler Microsoft ® 
Xbox ®.

B 、 Selektor trybu wejścia X i wejścia D (domyślnie tryb X-INPUT)

C 、 Jest wyposażony w 2-osiowy, D-pad (8D) i 13 przycisków akcji

D 、 Wbudowany silnik wibracyjny dla zwiększonego realizmu

E 、 6 przyssawek, aby utrzymać stabilność koła

F 、 Obrót koła o 270 stopni, blokada do blokady

G 、 Trzy wybierane poziomy czułości dla X-Input

H 、 Prędzle załadowane pedały

I Dołączony sekwencyjny dźwignia zmiany biegów

J 、 Wskaźnik platformy LED



UKŁAD PRZYCISKÓW

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



KLAWISZY FUNKCYJNYCH

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



WPROWADZENIE FUNKCJI

1、Przyciski DEFAULT to :  
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、Przyciski PROGRAMOWANE to :
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1 、 Naciśnij i przytrzymaj “ UDOSTĘPNIJ ” + OPCJE “ przez 3 sekundy do 
       biała dioda LED jest włączona.
2 、 Naciśnij przycisk PROGRAMOWITE, aż biała dioda zacznie migać.
3 、 Naciśnij przycisk DEFAULT, aż dioda Withe przestanie migać.

· JAK DOSTOSOWAĆ KONFIGURACJĘ

· JAK ZRESETOWAĆ DOMYŚLNIE PROGRAMOWANIE

1 、 Naciśnij i przytrzymaj “ UDOSTĘPNIJ ” + OPCJE “ przez 3 sekundy do 
       białe światło LED jest włączone.
2 、 Naciśnij zaprogramowany przycisk, aż biała dioda LED zacznie migać.
3 、 Naciśnij ponownie zaprogramowany przycisk, aż biała dioda przestanie 
migać.
4 、 Pojedynczy zaprogramowany przycisk jest wyczyszczony. 

· JAK ZRESETOWAĆ DO DOMYŚLNYCH WSZYSTKICH PROGRAMÓW
1 、 Naciśnij i przytrzymaj “ UDOSTĘPNIJ ” + OPCJE “ przez 3 sekundy do 
      Biała dioda zaczyna migać.
2 、 Naciśnij i przytrzymaj “ OPCJE ” przez 4 sekundy, aż biała dioda 
przestanie migać.
3 、 Wszystkie zaprogramowane przyciski są wyczyszczone

Uwaga: Funkcja pamięci zapewnia zachowanie wszystkich ustawień, 

                 nawet gdy koło jest wyłączone.

FUNKCJE PROGRAMU
· WPROWADZENIE DO KONFIGURACJI

Możesz przypisać do przycisków (PROGRAMMABLE) funkcje przycisków (DEFAULT)



PLATFORMY

PS3® GUIDE
1 、 Wyłącz konsolę PS3 ®.
2 、 Podłącz pedał do koła 
3 、 Włącz konsolę PS3 ® za pomocą przycisku zasilania.
4 、 Gdy dioda LED na kole obraca się na Cyan, naciśnij przycisk PS / HOME na 
kole, aby rozpocząć grę.

Uwaga: Podczas rozgrywki naciśnij przycisk PS / HOME, aby otworzyć interfejs PS3 ™.

PS4® GUIDE

1 、 Wyłącz konsolę PS4 ®.
2 、 Podłącz pedał do koła 
3 、 Podłącz oryginalny sterownik PS4 ® do koła za pomocą dostarczonego kabla 
USB (lub kabla z funkcją danych) 
4 、 Podłącz koło do konsoli PS4 .
5 、 Po ustanowieniu połączenia niebieska dioda LED na kole włączy się, a następnie 
naciśnij przycisk PS na kole, aby zagrać w gwiazdy.
6 、 Podczas rozgrywki naciśnij przycisk PS / MODE, aby otworzyć interfejs PS4 ®

1 、 Wyłącz konsolę XBOX ONE ® / XBOX SERIES ®
2 、 Podłącz pedały do koła, a następnie podłącz koło do konsoli XBOX ONE ® / XBX 
SERIES ®.
3 、 Włącz konsolę Xbox One ® / Xbox Series ®
4 、 Podłącz do koła oryginalny kontroler Xbox One ® / Xbox Series ® za pomocą 
kabla USB (lub kabla z funkcją danych) 
5 、 Po ustanowieniu połączenia zielona dioda LED na kole włączy się, a następnie 
naciśnij przycisk PS / HOME na kole, aby zagrać w gwiazdy.
6 、 Aby wejść do menu głównego, naciśnij przycisk PS / HOME 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1 、 Wyłącz konsolę SWITCH ®.
2 、 Podłącz pedał do koła, a następnie podłącz koło do konsoli SWITCH ®
do korzystania z adaptera OTG typu C (brak w zestawie, kup osobno).4 、 Włącz 
konsolę Switch, a następnie włącz opcję „Komunikacja przewodowa kontrolera”."
5 、 Po ustanowieniu połączenia czerwona dioda LED na kole włączy się, a następnie 
naciśnij przycisk HOME na kole, aby rozpocząć grę .
6 、 Aby wejść do menu głównego Przełącz, naciśnij przycisk PS / HOME.
7 、 Naciśnij HOME + Udostępnij, aby zrobić zrzut ekranu

PC GUIDE

1 、 Domyślnie koło jest w trybie X-INPUT, oznaczonym pomarańczową diodą LED
2 、 Naciśnij i przytrzymaj przycisk PS / HOME przez 2 sekundy, podczas gdy 
pomarańczowa dioda LED miga, aby przełączyć się na wejście D. Gdy dioda LED 
zmienia kolor na fioletowy, przełącznik jest udany.
 

· TRYB GRY

SWITCH® GUIDE

1 、 Włącz „Pro Controller Wired Communication” na konsoli, a następnie wyłącz 
konsolę Switch i umieść ją w stacji dokującej.
2 、 Podłącz pedały do koła, a następnie podłącz koło do konsoli SWITCH ®
3 、 Po ustanowieniu połączenia czerwona dioda LED na kole włączy się, a następnie 
naciśnij przycisk HOME na kole, aby zagrać w gwiazdy.
4 、 Aby wejść do menu głównego Przełącz, naciśnij przycisk HOME 
5 、 Naciśnij HOME + Udostępnij, aby zrobić zrzut ekranu

1 、 Wprowadź interfejs testowy, aby przetestować przyciski i funkcje osi 
2 、 Wprowadź interfejs kalibracji, aby skalibrować oś

1 、 W trybie D-Input nazwa urządzenia to “ Koło wyścigowe ”
2 、 Ustawienie pedału jest następujące:
       Oś Y: Akcelerator = R2, Hamulec = L2

                     
· TEST

· PEDAL

Podłącz pedał do koła przed podłączeniem koła do komputera.

Sprawdź, czy Twoja gra wymaga trybu X-INPUT lub DIRECT-INPUT.

· TRYB POŁĄCZENIA 1

· TRYB POŁĄCZENIA 2



ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

1 、 Jeśli dioda LED połączenia nie jest włączona, ponownie podłącz do kontrolera 
i  ponownie
2 、 Jeśli koło nie reaguje, wyłącz i włącz ponownie konsolę i 
       po raz kolejny pokazuje układ koła

REGULACJA CZUŁOŚCI

1 、 Naciśnij przycisk UDOSTĘPNIJ + R3 przez 5 sekund, aby przejść do trybu regulacji.
2 、 Naciśnij przycisk UDOSTĘPNIJ, aby regulować czułość 3 poziomów od L 
(domyślnie) - M - H. 
       Poziom L: dioda LED miga 1 raz / sekundę

       Poziom M: dioda LED miga 3 razy / sekundę

       Poziom H: dioda LED miga 6 razy / sekundę

1 、 Przed użyciem koła dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi
2 、 Nie uderzaj ani nie upuszczaj koła wyścigowego.
3 、 Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie próbuj samodzielnie go naprawiać

4 、 Unikaj przechowywania w zadymionym, wilgotnym lub zakurzonym miejscu

Aby łatwo usunąć koło ze stołu
pociągnij i podnieś pasek po stronie przyssawki

Uwaga: Naciśnij dowolny przycisk, aby potwierdzić i wyjść z trybu regulacji.

· PRZYSSAWKA
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SPECIFICATIES

BEDANKT VOOR HET KIEZEN VAN NiTHO DRIVE PRO V200 WIEL.
WE ZULLEN ZIJN SPECIFICATIES INTRODUCEREN :

A 、 Compatibel met Windows ® 7/8/10/11 / VISTA ®, PS3 ®, PS4 ®, PS5 ® (alleen 
PS4 ® -games spelen), Xbox ™ One, Xbox ™ Series, Nintendo ™ Switch ™ 
    — Voor PS5 ® en PS4 ® consoles moet het de originele DualShock4 controller 
aansluiten.
    — Voor Xbox ® -consoles moet het de originele Microsoft ® Xbox ® -controller 
aansluiten.

B 、 X-Input en D-Input mode selector (standaard X-INPUT-modus)

C 、 Het is voorzien van 2 assen, D-pad (8D) en 13 actieknoppen

D 、 Ingebouwde trillingsmotor voor meer realisme

E 、 6 zuignappen om het wiel stabiel te houden

F 、 270 graden wielrotatie, vergrendelen om te vergrendelen

G 、 Drie selecteerbare gevoeligheidsniveaus aanpassing voor X -Input

H 、 Spring geladen pedalen

I 、 Bijgevoegde sequentiële versnellingspook

J 、 LED-platformindicator



KNOPOPMAAK

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



FUNCTIETOETSEN

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FUNCTIE-INTRODUCTIE

1、De DEFAULT-knoppen zijn : 
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、De PROGRAMMABARE knoppen zijn :
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1 、 Houd “ SHARE ” + “ OPTIONS ” gedurende 3 seconden tot 
       de witte LED staat aan.
2 、 Druk op de PROGRAMMABARE knop totdat de witte LED begint te knipperen.
3 、 Druk op de DEFAULT-knop totdat de Withe LED niet meer knippert.

· HOE U UW INSTALLATIE KUNT AANPASSEN

· HOE U KUNT RESETTEN OM EEN PROGRAMMERING 
STANDAARD TE MAKEN
1 、 Houd “ SHARE ” + “ OPTIONS ” gedurende 3 seconden tot 
       het witte LED-licht brandt.
2 、 Druk op de geprogrammeerde knop totdat de witte LED begint te knipperen.
3 、 Druk nogmaals op de geprogrammeerde knop totdat de witte LED niet meer 
knippert.
4 、 Enkele geprogrammeerde knop is gewist. 

· HOE TE RESETTEN NAAR STANDAARD ALLE PROGRAMMA'S

1 、 Houd “ SHARE ” + “ OPTIONS ” gedurende 3 seconden tot de 
      Witte LED begint te knipperen.
2 、 Druk & houd “ OPTIONS ” gedurende 4 seconden ingedrukt totdat de 
witte LED niet meer knippert.
3 、 Alle geprogrammeerde knoppen zijn gewist

Opmerking: de geheugenfunctie zorgt ervoor dat alle instellingen behouden blijven, 
zelfs als het wiel is uitgeschakeld.

PROGRAMMAFUNCTIES
· INLEIDING TOT DE INSTALLATIE

U kunt de functies van de (DEFAULT) -knoppen aan de (PROGRAMMABARE) knoppen toewijzen



PLATFORMS

PS3® GUIDE
1 、 Schakel de PS3 ® console uit.
2 、 Sluit het pedaal aan op het wiel 
3 、 Zet de PS3 ® -console aan met de aan / uit-knop.
4 、 Wanneer de LED op het wiel Cyan draait, drukt u op de PS / HOME-knop op 
het wiel om te beginnen met spelen.

Opmerking: druk tijdens de gameplay op de PS / HOME-knop om de PS3 ™ 
-interface te openen.

PS4® GUIDE

1 、 Schakel de PS4 ® console uit.
2 、 Sluit het pedaal aan op het wiel 
3 、 Sluit de originele PS4 ® controller aan op het wiel met de meegeleverde 
USB-kabel (of een kabel met datafunctie) 
4 、 Sluit het wiel aan op de PS4-console .
5 、 Nadat de verbinding tot stand is gebracht, gaat de blauwe LED op het wiel aan 
en drukt vervolgens op de PS-knop op het wiel om te spelen.
6 、 Druk tijdens het spelen op de PS / MODE-knop om de PS4 ® -interface te 
openen

1 、 Schakel de XBOX ONE ® / XBOX SERIES ® console uit
2 、 Sluit de pedalen aan op het wiel en sluit het wiel aan op de XBOX ONE ® / XBX 
SERIES ® console.
3 、 Zet de Xbox One ® / Xbox-serie ® console aan
4 、 Sluit de originele Xbox One ® / Xbox-serie ® controller aan op het wiel met de 
USB-kabel (of een kabel met datafunctie) 
5 、 Nadat de verbinding tot stand is gebracht, gaat de groene LED op het wiel aan en 
drukt vervolgens op de PS / HOME-knop op het wiel om te spelen.
6 、 Druk op de PS / HOME-knop om in het hoofdmenu te komen 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1 、 Schakel de SWITCH ® console uit.
2 、 Sluit het pedaal aan op het wiel en sluit het wiel aan op de SWITCH ® console
om een Type-C OTG-adapter te gebruiken (niet inbegrepen, afzonderlijk kopen).
3 、 Schakel de Switch-console in en schakel vervolgens "Pro Controller Wired 
Communication" in."
4 、 Nadat de verbinding tot stand is gebracht, wordt de rode LED op het wiel 
ingeschakeld en drukt u vervolgens op de HOME-knop op het wiel om te beginnen 
met spelen .
5 、 Druk op de PS / HOME-knop om in het hoofdmenu van Switch in te voeren.
6、 Druk op THUIS + Deel om een screenshot te maken

PC GUIDE

1 、 Standaard is het wiel in X-INPUT-modus, aangegeven door een oranje LED
2 、 Houd de PS / HOME-knop 2 seconden ingedrukt terwijl de oranje LED 
knippert om over te schakelen naar D-ingang. Als de LED paars wordt, is de 
schakelaar succesvol.

· SPELMODUS

SWITCH® GUIDE

1 、 Schakel "Pro Controller Wired Communication" in op de console, schakel 
vervolgens de Switch-console uit en plaats deze in het dock.
2 、 Sluit de pedalen aan op het wiel en sluit het wiel aan op de SWITCH ® console
3 、 Nadat de verbinding tot stand is gebracht, gaat de rode LED op het wiel aan en 
drukt vervolgens op de HOME-knop op het wiel om te spelen.
4 、 Druk op de HOME-knop om in het hoofdmenu van Switch in te voeren 
5 、 Druk op THUIS + Deel om een screenshot te maken

1 、 Voer de testinterface in om knoppen en asfuncties te testen 
2 、 Voer de kalibratie-interface in om de as te kalibreren

1 、 In de D-Input-modus is de apparaatnaam “ Racing Wheel ”
2 、 De pedaalopstelling is als volgt:
       Y-as: versneller = R2, rem = L2

                     
· TEST

· PEDAL

Sluit het pedaal aan op het wiel voordat u het wiel op de pc aansluit.

Controleer of je game de X-INPUT- of DIRECT-INPUT-modus vereist.

· VERBINDINGSMODUS 1

· VERBINDINGSMODUS 2



PROBLEEMOPLOSSING

VOORZORGSMAATREGELEN

1 、 Als de verbindings-LED niet is ingeschakeld, maak dan opnieuw verbinding 
met de controller en opnieuw proberen
2 、 Als het wiel geen antwoord geeft, schakel dan de console in en weer in en 
       zet de wielopstelling opnieuw voort

GEVOELIGHEIDSAANPASSING

1 、 Druk gedurende 5 seconden op de SHARE + R3-knop om de 
aanpassingsmodus te openen.
2 、 Druk op de SHARE-knop om de gevoeligheid van 3 niveaus van L (standaard) 
in te stellen - M - H. 
       L niveau: LED knippert 1 keer / seconde
       M niveau: LED knippert 3 keer / seconde
       H niveau: LED knippert 6 keer / seconde

1 、 Lees aandachtig de gebruikershandleiding voordat u het wiel gebruikt
2 、 Raak of laat het racewiel niet vallen.
3 、 Demonteer, wijzig of probeer het niet zelf te repareren
4 、 Vermijd te bewaren op een rokerige, vochtige of stoffige plek

Om het wiel gemakkelijk van de tafel te verwijderen
trek en hef de riem aan de zuignapzijde op

Opmerking: druk op een willekeurige knop om de aanpassingsmodus
 te bevestigen en af te sluiten.

· ZUIGNAP
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SPECIFIKATIONER

TAKK FOR AT VÆLGE NTTHO DRIVE PRO V200 HJUL.
VI VIL LIKE AT INTRODUERE DETS SPECIFIKATIONER :

A 、 Kompatibel med Windows ® 7/8/10/11 / VISTA ®, PS3 ®, PS4 ® (spiller kun 
PS4 ® spil), Xbox ® One, Xbox ™ Serie, Nintendo ™ Switch ™ 
    — For PS5 ® og PS4 ® konsoller skal den tilslutte den originale 
DualShock4-controller.
    — For Xbox ® konsoller skal den tilslutte den originale Microsoft ® Xbox ® 
controller.

B 、 X-Input og D-Input mode-vælger (X-INPUT-tilstand som standard)

C 、 Det er forsynet med 2 akser, D-pad (8D) og 13 handlingsknapper

D 、 Indbygget vibrationsmotor for øget realisme

E 、 6 sugekopper for at holde hjulet stabilt

F 、 270 grader hjulrotation, lås til lås

G 、 Tre valgbare følsomhedsniveauer justering for X-Input

H 、 Springbelastede pedaler

I 、 Attached sequential gear shifter

J 、 LED-platformindikator



KNAPLAYOUT

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share

D-pad

Controller 
sync port

Pedal port

R-Paddle

Gearshift



FUNKTIONSTASTER

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FUNKTION INTRODUKTION

1、DEFAULT-knapperne er : 
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、De PROGRAMMERBARE knapper er 
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1 、 Tryk og hold “ DEL ” + “ OPTIONS ” i 3 sekunder indtil 
       den hvide LED er tændt.
2 、 Tryk på knappen PROGRAMMERBARE, indtil den hvide LED begynder at 
blinke.
3 、 Tryk på DEFAULT-knappen, indtil Withe LED holder op med at blinke.

· SÅDAN TILPASSES DIN OPSÆTNING

· HVORDAN NULSTILLES TIL STANDARD EN PROGRAMMERING

1 、 Tryk og hold “ DEL ” + “ OPTIONS ” i 3 sekunder indtil 
       det hvide LED-lys er tændt.
2 、 Tryk på den programmerede knap, indtil den hvide LED begynder at blinke.
3 、 Tryk på den programmerede knap igen, indtil den hvide LED holder op med 
at blinke.
4 、 Enkel programmeret knap ryddes. 

· HVORDAN NULSTILLES TIL STANDARD ALLE PROGRAMMER

1 、 Tryk og hold “ DEL ” + “ OPTIONS ” i 3 sekunder indtil 
      Hvid LED begynder at blinke.
2 、 Tryk og hold “ OPTIONS ” i 4 sekunder, indtil den hvide LED holder op 
med at blinke.
3 、 Alle de programmerede knapper er ryddet

Bemærk: Hukommelsesfunktionen sikrer, at alle indstillinger bevares, selv når hjulet 
er slukket.

PROGRAMFUNKTIONER
· INTRODUKTION TIL OPSÆTNINGEN
Du kan tildele (PROGRAMMABLE) knapperne funktionerne på (DEFAULT) knapperne



PLATFORME

PS3® GUIDE

1 、 Sluk for PS3 ® -konsollen.
2 、 Tilslut pedalen til hjulet 
3 、 Drej på PS3 ® konsol ved hjælp af tænd / sluk-knappen.
4 、 Når LED'en på hjulet drejer Cyan, skal du trykke på PS / HOME-knappen på 
hjulet for at begynde at spille.

Bemærk: Under gameplay skal du trykke på PS / HOME-knappen for at åbne 
grænsefladen PS3 ™.

PS4® GUIDE

1 、 Sluk for PS4 ® konsollen.
2 、 Tilslut pedalen til hjulet 
3 、 Tilslut den originale PS4 ® controller til hjulet med det medfølgende USB-kabel 
(eller et kabel med datafunktion) 
4 、 Tilslut hjulet til PS4-konsollen .
5 、 Efter at forbindelsen er etableret, tændes den blå LED på hjulet, og tryk derefter 
på PS-knappen på hjulet for at spille stjerne.
6 、 Under gameplay skal du trykke på PS / MODE-knappen for at åbne PS4 ® 
interface

1 、 Sluk for XBOX ONE ® / XBOX SERIES ® konsol
2 、 Tilslut pedalerne til hjulet, og tilslut derefter hjulet til XBOX ONE ® / XBX SERIES ® 
konsollen.
3 、 Drej på Xbox One ® / Xbox Series ® konsol
4 、 Tilslut den orginale Xbox One ® / Xbox Series ® controller til hjulet med 
USB-kablet (eller et kabel med datafunktion) 
5 、 Når forbindelsen er etableret, tændes den grønne LED på hjulet, og tryk derefter 
på PS / HOME-knappen på hjulet for at spille stjerne.
6 、 For at indtaste i hovedmenuen skal du trykke på PS / HOME-knappen 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1 、 Sluk for SWITCH ® konsollen.
2 、 Tilslut pedalen til hjulet, og tilslut derefter hjulet til SWITCH ® konsollen
til brug af en Type-C OTG-adapter (ikke inkluderet, køb separat).
3、 Tænd for switchkonsollen, og aktiver derefter "Pro Controller Wired 
Communication."
4 、 Efter at forbindelsen er etableret, tændes den røde LED på hjulet og tryk derefter 
på HOME-knappen på hjulet for at begynde at spille .
5 、 For at indtaste i hovedmenuen Switch skal du trykke på knappen PS / HOME.
6 、 Tryk på HOME + Del for at tage et skærmbillede

PC GUIDE

1 、 Som standard er hjulet i X-INPUT-tilstand, angivet med en orange LED
2 、 Tryk og hold PS / HOME-knappen i 2 sekunder, mens den orange LED 
blinker for at skifte til D-input. Når LED'en bliver lilla, er kontakten vellykket.
 

· SPILMODUS

SWITCH® GUIDE

1 、 Aktivér "Pro Controller Wired Communication" på konsollen, sluk derefter for 
Switch-konsollen og placer den i dokken.
2 、 Tilslut pedalerne til hjulet, og tilslut derefter hjulet til SWITCH ® konsollen
3 、 Efter at forbindelsen er etableret, tændes den røde LED på hjulet, og tryk derefter 
på HOME-knappen på hjulet for at spille stjerne.
4 、 For at indtaste i hovedmenuen Switch skal du trykke på HOME-knappen 
5 、 Tryk på HOME + Del for at tage et skærmbillede

1 、 Indtast testgrænseflade til testknapper og aksefunktioner 
2 、 Enter kalibreringsgrænseflade til kalibrering af aksen

1 、 I D-inputtilstand er enhedsnavnet “ Racing Wheel ”
2 、 Pedalopsætningen er som følger:
       Y-akse: Accelerator = R2, Bremse = L2

                     
· TEST

· PEDAL

Tilslut pedalen til hjulet, før du sætter hjulet i pc'en.

Kontroller, om dit spil kræver X-INPUT- eller DIRECT-INPUT-tilstand.

· TILSLUTNINGSTILSTAND 1

· TILSLUTNINGSTILSTAND 2



PROBLEMER MED AT SKYDE

FORHOLDSREGLER 

1 、 Hvis forbindelses-LED ikke er tændt, skal du igen oprette forbindelse til 
controlleren igen og prøve igen
2 、 Hvis hjulet ikke giver noget svar, skal du slukke og tænde igen konsollen og 
       viser hjulopsætningen igen

JUSTERING AF FØLSOMHED

1 、 Tryk på DEL + R3-knap i 5 sekunder for at gå ind i justeringstilstand.
2 、 Tryk på DEL-knappen til justerbar 3-niveauers følsomhed fra L (standard) - M - H. 
       L-niveau: LED blinker 1 gang / sekund
       M-niveau: LED blinker 3 gange / sekund
       H-niveau: LED blinker 6 gange / sekund

1 、 Læs omhyggeligt brugermanualen, før du bruger hjulet
2 、 Må ikke ramme eller droppe racerhjulet.
3 、 Ikke adskill, rediger eller prøv at reparere det selv
4 、 Undgå at opbevare på et røgfyldt, fugtigt eller støvet sted

Fjern hjulet let fra bordet
træk og hæv stroppen på sugekopsiden

Bemærk: Tryk på en hvilken som helst knap for at bekræfte og afslutte justeringstilstanden.

· SUGEKOP
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ΟΔΗΓΟΣ ΓΡΗΓΟΡΗΣ ΕΝΑΡΞΗΣ

Model: MLT-DPCW-K

200

GK



ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

ΣΑΣ ΕΥΧΑΡΙΣΤΏ ΓΙΑ ΤΗ ΡΊΨΗ ΤΟΥ ΔΊΣΚΟΥ ΜΕ ΤΟ ΤΙΜΌΝΙ Β200.

ΘΑ ΘΈΛΑΜΕ ΝΑ ΕΙΣΑΓΆΓΟΥΜΕ ΤΙΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΈΣ ΤΗΣ :

Α、Συµβατό µε Παράθυρα® 7/8/10/11/ΒΙΣΤΑ®, Ψ3®, ΨΑΖ®, ΠΣΕΠ5® (µόνο παίζοντας 
Παιχνίδια ΨΑΖ®), Ένα, Σερβοξ™, Νιντο™ Σταθµός 
    —Για την Ψ5® και την ΨΑ4®κονσόλες, πρέπει να συνδέσει τον αρχικό ελεγκτή του 
Διπλού Σοκ4.
    —Για τις Ξβ®κονσόλες, πρέπει να συνδέσει τον αρχικό Μικροστ® Ξβ®ελεγκτή.

B、πιλογέας λειτουργίας Β-Εισαγωγής και Δ-Εισαγωγής (Λειτουργία λειτουργίας ως 
προεπιλογή)

C、 Είναι εφοδιασµένο µε 2 άξονες, µπαλκόνια (8Δ) και 13 κουµπιά δράσης

D、ενσωµατωµένη µηχανή δόνησης για αυξηµένο ρεαλισµό

Ε、6 βεντούζες για να κρατήσει τη ρόδα σταθερή

F、εριστροφή ροδών Φ270 βαθµών, κλειδαριά στην κλειδαριά

G、Τρία επιλέξιµα επίπεδα ευαισθησίας για Χ - Εισαγωγή

H、 φορτωµένα πεντάλ ανθοπωλείου

i、ροσαρτηµένο διαδοχικό εργαλείο ανακατώνω

J、είκτης πλατφόρµας που οδηγείται



ΔΙΑΤΑΞΗ ΚΟΥΜΠΙΟΥ

Brake pedal Accelerator pedal

L-Paddle

Option

Programmable button

Share
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Controller 
sync port

Pedal port
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Gearshift



ΚΛΕΙΔΙΑ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ

1、Τα προστιθέµενα κουµπιά είναι : 
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、Τα πλήκτρα ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ είναι :
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1, Πατήστε & κρατήστε το “ΣΑΡ” + “ ”ΟΠΤΙΣ<TAG1> για 3 δευτερόλεπτα µέχρι 
       το Λευκό που οδηγείται είναι ανοικτό.
2, Πατήστε το κουµπί ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ µέχρι να αρχίσει να αναβοσβήνει το Λευκό.
3, Πατήστε το πτυσσόµενο κουµπί έως ότου το Μαύρο Σταµατήσει να αναβοσβήνει.

· ΠΩΣ ΝΑ ΠΡΟΣΑΡΜΟΣΕΤΕ ΤΗΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΣΑΣ

· ΠΩΣ ΝΑ ΕΠΑΝΑΦΕΡΕΤΕ ΕΝΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ

1, Πατήστε & κρατήστε το “ΣΑΡ” + “ ”ΟΠΤΙΣ<TAG1> για 3 δευτερόλεπτα µέχρι 
       το λευκό φως είναι αναµµένο.
2, Πατήστε το προγραµµατισµένο κουµπί µέχρι να αρχίσει να αναβοσβήνει το Λευκό.
3, Πατήστε ξανά το προγραµµατισµένο κουµπί µέχρι να σταµατήσει να αναβοσβήνει 
το Λευκό.
4, Το ενιαίο προγραµµατισµένο κουµπί καθαρίζεται. 

· ΠΩΣ ΝΑ ΕΠΑΝΑΦΕΡΕΤΕ ΟΛΑ ΤΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ

1, Πατήστε & κρατήστε το “ΣΑΡ” + “ ”ΟΠΤΙΣ<TAG1> για 3 δευτερόλεπτα µέχρι 
το Το λευκό φως αρχίζει να αναβοσβήνει.
2, Πατήστε & κρατήστε το “ΟΠΤΙΣ” για 4 δευτερόλεπτα µέχρι το Λευκό 
Σταµατήσει να αναβοσβήνει.
3, όλα τα προγραµµατισµένα κουµπιά καθαρίζονται

Σημείωση: Η λειτουργία µνήµης εξασφαλίζει ότι όλες οι ρυθµίσεις διατηρούνται ακόµη και 
όταν ο τροχός είναι απενεργοποιηµένος.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΕΣ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ

· ΕΙΣΑΓΩΓΗ ΣΤΗΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

Μπορείτε να αντιστοιχίσετε στα (ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΙΣΙΜΟ) κουμπιά τις 
λειτουργίες των κουμπιών (ΠΡΟΕΠΙΛΟΓΉ)



ΠΛΑΤΦΟΡΜΕΣ

PS3® GUIDE
1, απενεργοποιήστε την κονσόλα ΨΑ3®.
2, Συνδέστε το πεντάλ στον τροχό 
3, Στρίψτε στην Ψ3®κονσόλα χρησιµοποιώντας το κουµπί λειτουργίας.
4, όταν το πηδαλιουχούµενο στον τροχό γίνεται Κυάνιο, πατήστε το κουµπί Ψ/ΣΠΙΤΙ στο 
τιµόνι για να αρχίσετε να παίζετε.

Σημείωση: Κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού, πατήστε το κουµπί Ψ/ΟΜ 
για να ανοίξετε τη διεπαφή Ψ3™.

PS4® GUIDE

1, απενεργοποιήστε την κονσόλα Ψ4®.
2, Συνδέστε το πεντάλ στον τροχό 
3, Συνδέστε τον αρχικό ελεγκτή ΥΖ 4® στον τροχό µε το καλώδιο που παρέχεται (ή ένα 
καλώδιο µε τη λειτουργία δεδοµένων) 
4, Συνδέστε τον τροχό µε την κονσόλα Ψ4 .
5, αφού έχει καθιερωθεί η σύνδεση, το µπλε που έχει ενεργοποιηθεί στον τροχό θα 
ενεργοποιηθεί και στη συνέχεια θα πατήσει.
6, Κατά τη διάρκεια του παιχνιδιού, πατήστε το κουµπί Ψ/ΜΟΔΕ για να ανοίξετε το 
περιβάλλον εργασίας 4®

1, Απενεργοποιήστε την ΣΕΙΡΑ ΑΝΟ®/ΣΕΙΡΑ ®κονσόλα

2, Συνδέστε τα πεντάλ στον τροχό και στη συνέχεια συνδέστε τον τροχό µε την κονσόλα 
ΣΕΙΡΑ® ΣΕΜΠΟΞ ΑΝΟ®/ΧΧΧ.
3, Στρίψτε στην κονσόλα Έν®/Σειρά Σ®
4, Συνδέστε τον οργινό Ον®/Σειρά Συνθηκολόγων στον τροχό µε το καλώδιο ΗΠΑ (ή ένα 
καλώδιο µε τη λειτουργία δεδοµένων) 
5, µετά την καθιέρωση της σύνδεσης, το πράσινο που οδηγείται στον τροχό θα 
ενεργοποιηθεί και στη συνέχεια πατήστε το κουµπί Ψ/ΟΜ.
6, Για να εισαγάγετε στο κύριο µενού πατήστε το κουµπί Ψ/ΟΜΟΣ 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1, απενεργοποιήστε την κονσόλα.
2, Συνδέστε το πεντάλ στον τροχό και στη συνέχεια συνδέστε τον τροχό µε την κονσόλα Σ®
για να χρησιµοποιήσετε έναν προσαρµογέα τύπου Γ (δεν περιλαµβάνεται, αγοράστε 
ξεχωριστά).
3, ενεργοποιήστε την κονσόλα Διακόπτης και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την 
ενεργοποίηση "Ενσύρµατη Επικοινωνία µε τον Ελεγκτή."
4, µετά την καθιέρωση της σύνδεσης, το κόκκινο που οδηγείται στον τροχό θα 
ενεργοποιηθεί και στη συνέχεια θα πατήσει το κουµπί ΑΡΧΙΚΗ .
5, Για να εισαγάγετε στο κύριο µενού Διακόπτης, πατήστε το κουµπί Ψ/ΟΜΟΣ.
6, Τύπος ΑΡΧΙΚΗ + Μοιραστείτε το για να τραβήξετε ένα στιγµιότυπο οθόνης

PC GUIDE

1, από προεπιλογή, ο τροχός βρίσκεται σε λειτουργία Χ-ΙΝΤΣ, που υποδεικνύεται από 
ένα πορτοκαλί οδηγηµένο

2, Πατήστε & κρατήστε πατηµένο το κουµπί Ψ/ΣΩΜΑ για 2 δευτερόλεπτα, ενώ το 
πορτοκαλί αναβοσβήνει για να µεταβείτε στο. Όταν το προβάδισµα γίνεται µωβ, ο 
διακόπτης είναι επιτυχής.

· ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΠΑΙΧΝΙΔΙΟΥ

SWITCH® GUIDE

1, Ενεργοποίηση "Ελεγκτής Ενσύρµατη Επικοινωνία" στην κονσόλα, στη συνέχεια, 
απενεργοποιήστε την κονσόλα Διακόπτη και τοποθετήστε την.
2, Συνδέστε τα πεντάλ στον τροχό και στη συνέχεια συνδέστε τον τροχό µε την κονσόλα Σ®
3, µετά την καθιέρωση της σύνδεσης, το κόκκινο που οδηγείται στον τροχό θα 
ενεργοποιηθεί και στη συνέχεια πατήστε το κουµπί ΑΡΧΙΚΗ.
4, Για να εισαγάγετε στο κύριο µενού Διακόπτης, πατήστε το κουµπί ΑΡΧΙΚΗ 
5, Τύπος ΑΡΧΙΚΗ + Μοιραστείτε το για να τραβήξετε ένα στιγµιότυπο οθόνης

1, πληκτρολογήστε τη διεπαφή δοκιµής για να δοκιµάσετε τα κουµπιά και τις 
λειτουργίες άξονα 
2, ενστάλαξη βαθµονόµησης για να βαθµονοµήσει τον άξονα

1, Στη λειτουργία Εισαγωγής, το όνοµα της συσκευής είναι “Απευθείας τροχό”
2, Η ρύθµιση του πεντάλ έχει ως εξής:
       Άξονας: Επιταχυντής = Ρ2, Φρένο = Λ2

                     
· TEST

· PEDAL

Συνδέστε το πεντάλ στον τροχό πριν συνδέσετε τον τροχό στον υπολογιστή.

Ελέγξτε αν το παιχνίδι σας απαιτεί λειτουργία Χ-ΙΝΤΣ ή ΆΜΕΣΗΣ-ΙΝΤΣ.

·  ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 1

·  ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 2



ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΛΗΨΗΣ

ΠΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ 

1, εάν η σύνδεση που οδηγείται δεν είναι ενεργοποιηµένη, παρακαλώ συνδέστε ξανά 
µε τον ελεγκτή και  επαναλαµβάνω

2, Εάν ο τροχός δεν δώσει καµία απάντηση, απενεργοποιήστε και ενεργοποιήστε ξανά 
την κονσόλα και αναπτύσσει τη ρύθµιση του τροχού για άλλη µια φορά

ΡΥΘΜΙΣΗ ΕΥΑΙΣΘΗΣΙΑΣ

1, Πατήστε το πλήκτρο ΜΕΡΙΟΝ + Ρ3 για 5 δευτερόλεπτα για να εισαγάγετε τη 
λειτουργία ρύθµισης.
2, κουµπί ΜΟΙΡΑΣΤΕΊΤΕ πιέσεων στη διευθετήσιµη ευαισθησία 3 επιπέδων από το Λ 
(προεπιλογή) - Μ - Χ. 
       Επίπεδο Λ: λάµψεις 1 φορά/δευτερόλεπτο

       Επίπεδο Μ: οδηγηµένες λάµψεις 3 φορές/δεύτερο

       Επίπεδο Χ: οδηγηµένες λάµψεις 6 φορές/δεύτερο

1, Διαβάστε προσεκτικά το εγχειρίδιο χρήσης πριν χρησιµοποιήσετε τον τροχό

2, Μην χτυπάτε ή ρίχνετε τον αγωνιστικό τροχό.
3, µην αποσυναρµολογείτε, τροποποιείτε ή προσπαθείτε να το επισκευάσετε µόνοι σας

4, αποφύγετε να αποθηκεύσετε σε καπνιστό, υγρό ή σκονισµένο µέρος

Για να αφαιρέσετε τον τροχό από το τραπέζι
τραβήξτε και σηκώστε το λουρί στην πλευρά της βεντούζας

Σηµείωση: Πατήστε οποιοδήποτε κουµπί για να επιβεβαιώσετε και να βγείτε από 

τη λειτουργία ρύθµισης.

· ΚΥΠΕΛΛΟ ΑΝΑΡΡΟΦΗΣΗΣ
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GYORS ÜZEMBE HELYEZÉSI ÚTMUTATÓ

Model: MLT-DPCW-K

200

HU



MŰSZAKI ADATOK

KÖSZÖNJÜK, HOGY VÁLASSZON A NITHO DRIVE PRO V200 KERETET.
Szeretnénk bemutatni specifikációit :

A 、 Kompatibilis a Windows ® 7/8/10/11 / VISTA ®, PS3 ®, PS4 ®, PS5 ® (csak PS4 
® játékokat játszik), Xbox ™ One, Xbox ™ sorozat, Nintendo ™ kapcsoló ™ 
    — PS5 ® és PS4 ® konzolok esetén csatlakoztatnia kell az eredeti DualShock4 
vezérlőt.
    — Az Xbox ® konzolok esetén csatlakoztatnia kell az eredeti Microsoft ® Xbox ® 
vezérlőt.

B 、 X-bemeneti és D-bemeneti módválasztó (alapértelmezés szerint X-INPUT mód)

C 、 2 tengelyes, D-pad (8D) és 13 működtető gombbal van ellátva

D 、 Beépített vibrációs motor a fokozott realizmus érdekében

E 、 6 szívópoharak a kerék stabilitásának megőrzése érdekében

F 、 270 fokos kerékforgás, reteszelés a zárhoz

G 、 Három választható érzékenységi szint beállítása az X-Inputhoz

H 、 Tavaszi terhelésű pedálok

I 、 Csatolt szekvenciális sebességváltó

J 、 LED-es platform jelző



GOMB ELRENDEZÉSE
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FUNKCIÓGOMBOK

Mode PS3® PS4®
XBOX

One® Series/
PC

(X-INPUT) (D-INPUT) SWITCH®

X X A A 1 A

B B 2 B

X X 3 X

Y Y 4 Y

R2 R2 RT RT 6 ZR

L2 L2 LT LT 5 ZL

R3 R3 SR SR 12 R3

L3 L3 SL SL 11 L3

UP UP UP UP UP UP

DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN DOWN

LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT LEFT

RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT RIGHT

START OPTIONS Menu Star 9 +

SELECT SHARE View Back 10 -

L1  

R1  

 L1 LB LB 7 L

R-wing

L-wing

R1 RB RB 8 R

Gearshift
up

Gearshift
down

R1 R1 RB RB 8 R

L1L1 LB LB 7 L

L-pedal

R-pedal

L2 L2 LT LT Brake ZL

R2 R2 RT RT Accelerator ZR

HOME HOME HOMEPS PS 13

Function Key

Act ion Key

D-pad

Mode

PC



FUNKCIÓ BEVEZETÉSE

1、A DEFAULT gombok : 
       □/1/X, ○/3/B, △/4/Y, X/2/A, L1/5/LB/L, L2/7/LT/ZL, R1/6/RB/R, 
      R2/8/RT/ZR
2、A PROGRAMOZÓ gombok a következők :
      L-Wing(L1/5/LB/L),R-Wing(R1/6/RB/R), Accelerator Pedal(X/2/RT),
      Brake Pedal(□/1/LT), L3/11/SL, R3/12/SR  

1 、 Nyomja meg és tartsa “ SHARE ” + OPTIONS “ 3 másodpercig, amíg 
       a Fehér LED be van kapcsolva.
2 、 Nyomja meg a PROGRAMOZÓ gombot, amíg a Fehér LED villogni nem kezd.
3 、 Nyomja meg a DEFAULT gombot, amíg a Withe LED nem villog.

· HOGYAN TESTRESZABHATJA A BEÁLLÍTÁST

· HOGYAN ÁLLÍTHATJUK VISSZA AZ ALAPÉRTELMEZETT 
PROGRAMOZÁST

1 、 Nyomja meg és tartsa “ SHARE ” + OPTIONS “ 3 másodpercig, amíg 
       a fehér LED világít.
2 、 Nyomja meg a programozott gombot, amíg a Fehér LED villogni nem kezd.
3 、 Nyomja meg ismét a programozott gombot, amíg a Fehér LED nem villog.
4 、 Az egyetlen programozott gomb törlődik. 

· HOGYAN ÁLLÍTHATJUK VISSZA AZ ÖSSZES PROGRAMOZÁST AZ 
ALAPÉRTELMEZETT ÉRTÉKRE

1 、 Nyomja meg és tartsa “ SHARE ” + OPTIONS “ 3 másodpercig, amíg a 
      A fehér LED villogni kezd.
2 、 Nyomja meg és tartsa lenyomva a “ OPTIONS ” gombot 4 
másodpercig, amíg a Fehér LED nem villog.
3 、 Az összes programozott gomb törlődik

Megjegyzés: A memória funkció biztosítja, hogy minden beállítás megmaradjon még 
akkor is, ha a kerék ki van kapcsolva.

PROGRAM FUNKCIÓK
· BEVEZETÉS A TELEPÍTÉSBE
A (PROGRAMABLE) gombokhoz hozzárendelheti a (DEFAULT) gombok funkcióit



PLATFORMOK

PS3® GUIDE
1 、 Kapcsolja ki a PS3 ® konzolt.
2 、 Csatlakoztassa a pedált a kerékhez 3 、 Kapcsolja be a PS3 ® konzolt a 
bekapcsoló gomb segítségével.
4 、 Amikor a kormányon lévő LED elfordítja a ciánt, nyomja meg a kormányon lévő 
PS / HOME gombot a játék megkezdéséhez.

Megjegyzés: A játék során nyomja meg a PS / HOME gombot a PS3 ™ felület 
megnyitásához.

PS4® GUIDE

1 、 Kapcsolja ki a PS4 ® konzolt.
2 、 Csatlakoztassa a pedált a kerékhez 
3 、 Csatlakoztassa az eredeti PS4 ® vezérlőt a kerékhez a mellékelt USB-kábellel 
(vagy adatfunkciós kábellel) 
Csatlakoztassa a kereket a PS4 konzolhoz .
5 、 A kapcsolat létrehozása után a kerék kék LEDje bekapcsol, majd nyomja meg a 
kerék PS gombját a játékhoz.
6 、 A játék során nyomja meg a PS / MODE gombot a PS4 ® felület megnyitásához

1 、 Kapcsolja ki az XBOX ONE ® / XBOX SOROZAT ® konzolt
2 、 Csatlakoztassa a pedálokat a kerékhez, majd csatlakoztassa a kereket az XBOX 
ONE ® / XBX SERIES ® konzolhoz.
3 、 Kapcsolja be az Xbox One ® / Xbox Series ® konzolt
4 、 Csatlakoztassa az eredeti Xbox One ® / Xbox Series ® vezérlőt a kerékhez az USB 
kábellel (vagy adatfunkciós kábellel) 
5 、 A kapcsolat létrehozása után a kerék zöld LEDje bekapcsol, majd nyomja meg a PS 
/ HOME gombot a kormányon, hogy megszólaljon.
6 、 A főmenübe való belépéshez nyomja meg a PS / HOME gombot 

XBOX ONE®/SERIES® GUIDE



1 、 Kapcsolja ki a SWITCH ® konzolt.
2 Csatlakoztassa a pedált a kerékhez, majd csatlakoztassa a kereket a SWITCH ® 
konzolhoz
C típusú OTG adapter használatához (nem tartozék, külön vásárlás).3 、 Kapcsolja be a 
kapcsolókonzolot, majd engedélyezze a "Pro Controller vezetékes kommunikációt."
4 、 A kapcsolat létrehozása után a kerék piros LEDje bekapcsol, majd a játék 
elindításához nyomja meg a kormányon lévő HOME gombot .
5 、 A Váltás főmenübe való belépéshez nyomja meg a PS / HOME gombot.
6 、 A képernyőképe elkészítéséhez nyomja meg a HOME + Megosztás gombot

PC GUIDE

1 、 Alapértelmezés szerint a kerék X-INPUT módban van, narancssárga LED-del jelölve
2 、 Nyomja meg és tartsa lenyomva a PS / HOME gombot 2 másodpercig, miközben 
a narancssárga LED villog, hogy D-bemenetre váltson. Amikor a LED lila lesz, a 
kapcsoló sikeres.

· JÁTÉK ÜZEMMÓD

SWITCH® GUIDE

1 、 Engedélyezze a "Pro Controller Wired Communication" funkciót a konzolon, majd 
kapcsolja ki a kapcsolókonzolot, és helyezze a dokkba.
2 、 Csatlakoztassa a pedálokat a kerékhez, majd csatlakoztassa a kereket a SWITCH ® 
konzolhoz
3 、 A kapcsolat létrehozása után a kerék piros LEDje bekapcsol, majd nyomja meg a 
kormányon lévő HOME gombot a játékhoz.
4 、 A Váltás főmenübe való belépéshez nyomja meg a HOME gombot 
5 、 A képernyőképe elkészítéséhez nyomja meg a HOME + Megosztás gombot

1 、 Írja be a teszt interfészt a gombok és a tengely funkcióinak teszteléséhez 
2 、 Írja be a kalibrációs felületet a tengely kalibrálásához

1 、 D-beviteli módban az eszköz neve “ Versenykerék ”
2 、 A pedál beállítása a következő:
        Y tengely: Gyorsító = R2, fék = L2

                     
· TEST

· PEDAL

Csatlakoztassa a pedált a kerékhez, mielőtt a kereket csatlakoztatja a számítógéphez.

Ellenőrizze, hogy a játékhoz X-INPUT vagy DIRECT-INPUT mód szükséges-e.

· CSATLAKOZÁSI MÓD 1. 

· CSATLAKOZÁSI MÓD 2. 



HIBA A FELVÉTELNÉL

ÓVINTÉZKEDÉSEK 

1 、 Ha a csatlakozó LED nincs bekapcsolva, kérjük, csatlakoztassa újra a 
vezérlőhöz, és újra
2 、 Ha a kerék nem ad választ, kapcsolja ki és kapcsolja be újra a konzolt és 
       ismét megmutatja a kerék beállítását

ÉRZÉKENYSÉG BEÁLLÍTÁSA

1 、 A beállítási módba lépéshez 5 másodpercig nyomja meg a SHARE + R3 gombot.
2 、 Nyomja meg a SHARE gombot az állítható 3 szintű érzékenységhez L 
(alapértelmezett) - M - H értéknél. 
       L szint: A LED villog 1 alkalommal / másodperc
       M szint: A LED másodpercenként háromszor villog
       H szint: A LED villog 6-szor / másodperc

1 、 A kerék használata előtt figyelmesen olvassa el a felhasználói kézikönyvet
2 、 Ne nyomja meg és ne ejtse le a versenykereket.
3 、 Ne szétszerelje, módosítsa vagy próbálja megjavítani egyedül
4 、 Kerülje el a füstös, párás vagy poros helyen történő tárolást

A kerék könnyű eltávolítása az asztalról
húzza fel és emelje fel a hevedert a szívópohár oldalán

Megjegyzés: Nyomja meg bármelyik gombot a beállítási mód megerősítéséhez és kilépéséhez.

· SZÍVÓPOHÁR
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